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ATENTIE

Nu expuneti bateriile sau aparatul cu bateriile
instalate la caldura excesiva precum soare direct,
foc sau altele asemenea.

Nu instalati dispozitivul intr-un spatiu nchis, precum
o biblioteca sau un dulap.

Pentru a reduce riscul producerii unui incendiu, nu
acoperiti fanta de ventilatie a aparatului cu ziare,
fete de masa, draperii, etc. Nu plasati surse de
flacara deschisa, precum Ilumanari aprinse pe
aparat.

Pentru a reduce riscul producerii unui incendiu si
pentru a preveni electrocutarea nu lasati sa se
scurga apa pe aparat, nu stropiti si nu plasati pe
acesta obiecte umplute cu apa, precum vazele.

Deoarece fisa principala este folosita pentru a
deconecta unitatea de la retea, este indicat sa
conectati unitatea la o prizé c.a. ugor accesibild. Tn
cazul in care veti constata o functionare anormala a
unitatii, deconectati imediat fisa principala de la
priza a.c.

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice
vechi uzate (aplicabil Tn
tarile Uniunii Europene  sin
alte tari europene cu
sisteme de colectare
[ EERNETEY
Acest simbol prezent pe
produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Produsul respectiv trebuie depus la
punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice i electronice. Asigurati-va
de modul corect de debarasare de acest produs,
pentru a impiedica eventualele consecinte negative
pe care le-ar putea avea asupra mediului si asupra
sanatatii umane o tratare inadecvata a deseurilor
acestui produs. Prin reciclarea materialelor ajutati la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestor
produse, contactati autoritatile locale sau adresati-
va magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Reciclarea bateriilor

uzate (aplicabil in Uniunea

European a si in alte tari

europene cu sistem de

colectare separat)
Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj
semnifica faptul ca bateriile furnizate odata cu
produsul respectiv nu trebuie tratate ca un deseu
menajer obisnuit. Pe unele baterii acest simbol
poate fi folosit impreuna cu simbolul chimic.
Simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau plumb
(Pb) sunt adaugate daca bateria contine mai mult
de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb. Asigurati-
va de modul corect de reciclare al bateriilor,
pentru a impiedica eventualele consecinte
negative pe care le-ar putea avea asupra mediului
si asupra sanatatii umane o tratare
necorespunzatoare a deseurilor acestui produs.
Prin reciclarea materialelor ajutati la conservarea
resurselor naturale. Tn cazul unor produse care,
pentru motive de siguranta, performanta sau
integritate de date necesita o conexiune
permanenta la bateriile incorporate, aceste baterii
vor fi Tnlocuite doar de personal calificat.
Pentru a va asigura ca bateriile vor fi tratate
corespunzator, la incheierea duratei de folosire
predati produsul la punctul de colectare pentru
reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, va rugam sa
consultati capitolul din acest manual in care se
trateaza modul de Tnlocuire, in siguranta, al
bateriilor din acest produs. Depuneti bateriile la
punctul de colectare special amenajat pentru
baterii uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale, serviciului de
colectare deseuri, sau adresati-va magazinului de
la care ati achizitionat produsul.

Nota pentru clien ti: informa tia urm atoare este
aplicabil & numai la echipamentele vandute in
tari in care se aplic a directivele UE.
Producatorul acestui echipament este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japonia.

Reprezentanta Autorizatd pentru EMC si
securitatea produsului este Sony Deutchland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania.

Pentru probleme de service sau garantie se va
vedea adresa furnizata ih documente de service
sau garantie.



Despre siguranta

+ 1n cazul patrunderii in sistem a unor obiecte
solide sau a lichidelor, deconectati de la retea
sistemul si Tnainte de a-l refolosi, solicitati
verificarea acestuia de catre personal calificat.

* Nu va urcati pe subwoofer, deoarece puteti
cadea si va puteti rani, sau puteti deteriora
sistemul.

Despre sursele de alimentare

+ fnainte de a pune sistemul in functiune,
verificati daca tensiunea de alimentare este
aceeasi cu tensiunea din reteaua locala.
Tensiunea de alimentare este indicata pe
placuta aflata in spatele subwooferului.

» Deconectati de laretea (priza de perete) daca
intentionati sa nu 1l folositi o perioada mai lunga
de timp. Pentru a deconecta cablul de
alimentare c.a. (cablul de alimentare de la
retea) trageti numai de figa; nu trageti niciodata
de cablu.

« Cablul de alimentare c.a. (cablul de alimentare
la retea) trebuie schimbat numai la un service
specializat.

« Daca nu este scos din priza, se considera ca
sistemul nu este deconectat de la sursa de c.a.
(retea), chiar daca este oprit de la buton.

Despre incalzire

Desi sistemul se incalzeste in timpul functionarii,
acesta nu este un defect. Daca folositi sistemul Tn
mod continuu la volum mare, temperatura
sistemului Tn spate si in partea de jos creste
considerabil. Nu atingeti sistemul in partile fierbinti
pentru a nu va rani.

Despre instalare

« Plasati sistemul fintr-un loc cu ventilatie
corespunzatoare pentru a preveni
supraincalzirea si pentru a-i prelungi viata.

* Nu plasati sistemul langa surse de caldura,
intr-un loc expus la soare, praf sau soc
mecanic.

« Evitati sa puneti ceva in spatele subwooferului
pentru a nu bloca fantele de ventilatie si pentru
a nu provoca defectarea acestuia.

« Nu acoperiti grilajul subwooferului.

* Nu plasati sistemul langa echipamente precum
televizorul, video recorderul, sau casetofonul.
(Daca sistemul este folosit impreuna cu un TV,
VCR sau casetofon si este plasat prea aproape
de acestea, pot apare zgomote sau calitatea
imaginii va avea de suferit. Acest lucru se
poate intampla daca folositi o antena in interior.
De aceea va recomandam folosirea unei
antene exterioare.)

* Nu plasati sistemul pe suprafete special tratate
(cu ceara, ulei, lacuri, etc), pentru a nu-i
deteriora sau decolora suprafata.

Despre functionare
Opriti si deconectati sistemul inainte de a conecta
alte componente.

Daca se produc dereglari de culori pe

ecranul unui TV din apropiere
Pe unele televizoare se pot produce dereglari de
culori.

Daca observati dereglari de culori...
Stingeti televizorul, apoi porniti-l din nou dupa 15
la 30 de minute.

Daca observati dereglari de culori din
nou...

Plasati subwooferul sau difuzoarele mai departe
de televizor.

Despre curatare

Curatati sistemul cu o cirpa moale. Nu folositi
materiale abrazive, praf de curatat sau solventi
precum alcool sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la
sistem, va rugam sa va adresati celui mai apropiat
distribuitor Sony.



Drepturi de autor

Acest sistem Incorporeaza surround Dolby*Digital si
Pro Logic si sistemul DTS** Digital Surround
System.

* Produs sub licenta Dolby Laboratories.

“Dolby”, “Pro Logic” si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories.

** Produs sub licenta sub U.S.Patent numerele:
5.451.942; 5.956.647; 5.974.380; 5.978.762;
6.487.535 si alte patente U.S. si din alte tari,
emise sau in curs de emitere. DTS si DTS Digital
Surround sunt marci inregistrate, iar logo-urile si
simbolul DTS sunt marci ale DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.

Toate drepturile rezervate.

Sistemul Tncorporeaza tehnologie High-Definition
Multimedia Interface (HDMI ™).

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci sau marci inregistrate ale
HDMI Licensing LLC.

L,BRAVIA Sync” este 0o marca a Sony Corporation.

JPLAYSTATION” este o marca a Sony Computer
Entertainment Inc.

,S-AIR” si logo-ul acestuia sunt marci ale Sony
Corporation.

wX.v. Colour (x.v.Color)” si logo-ul ,x.v. Colour
(x.v.Color)” sunt marci ale Sony Corporation.

Despre func tia S-AIR

Sistemul este compatibil cu functia S-AIR,
care permite transmisia wireless a sunetului
ntre produsele S-AlIR.

Receptoarele S-AIR pot fi folosite Tmpreuna
cu sistemul. Puteti sa beneficiati de
sistemul de sunet Tn altd camera.

Produsele S-AIR pot fi achizitionate ca
optionale ( compunerea produsului S-AIR
difera in functie de zona de achizitie).

Notele sau instructiunile pentru receptorul
S-AIR din acest manual se refera numai la
utilizarea receptorului S-AIR.

Pentru detalii despre functionarea S-AIR se
va vedea ,Utilizarea unui produs S-AIR”
(pagina 49).
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Operatiuni preliminare

Verificarea componentelor

Subwoofer (1) Antena cablu FM (aeriana) (1) Telecomanda (RM-AAU060)
@

Difuzoare (2) Cabluri difuzoare (2) Baterii R6 (tip AA) (2)

Cablu optic digital (2,5 m) (1) Instructiuni operare (1)

Introducerea bateriilor in telecomanda

Puteti comanda unitatea suport folosind telecomanda furnizata odata cu produsul. Introduceti
doua baterii tip AA (R6), tinAnd cont de semnele + si — marcate n interiorul compartimentului
bateriilor.

. Nu lasati telecomanda n locuri extrem de calde sau extrem de umede.

. Nu folositi o baterie noua cu una veche.

. Nu lasati sa patrunda obiecte straine n telecomanda atunci cand Tnlocuiti bateriile.

. Nu expuneti senzorul telecomenczii la radiatii solare sau la aparate de iluminat. Tn caz contrar, acesta
se poate deteriora.

. n cazul in care nu folositi telecomanda o perioadd mai lungd de timp, scoateti bateriile pentru a
preveni deteriorarea ca urmare a scurgerii bateriilor sau a coroziunii.



Instalarea sistemului

Instalati subwooferul si difuzoarele aga cum este ilustrat mai jos.

Difuzor (S) Difuzor (D)

]
1
|
Subwoofer

Note

. Nu blocati sistemul de ventilatie din spatele subwooferului.

. Nu acoperiti grilajul subwooferului.

. Este recomandat sa plasati subwooferul pe marginea din fatd a mesei sau suportului, pentru a
receptiona corect semnalul de la telecomanda.

Pentru a folosi difuzoarele corect
Pozitionati difuzoarele astfel incat distanta dintre fiecare difuzor si pozitia de ascultare (A sau
B) sa fie aceeasi (intre 0 si 7 m).

Difuzor (S) TV Difuzor (D)
Subwoofer
|
! e
& I S—
2] 1§

. Plasati ambele difuzoare la aceeasi distanta fata de pozitia de ascultare (sa se formeze
un triunghi isoscel).

. Difuzoarele trebuie instalate la o distanta de cel putin 0,6 m unul de celalalt.

. Plasati difuzoarele cu fata Tnainte faté de televizor. Verificati s& nu existe obstacole
reflectorizante Tn fata acestora.



*  Ambele difuzoare trebuie orientate cu fata Thainte. Nu plasati difuzoarele in unghi.

Corect Incorect

Se recomanda plasarea difuzoarelor pe marginea mesei sau a suportului , etc., pentru a
preveni reflectarea sunetului.

Vedere laterala
Recomandata

i
| wrrrrrsrrrsrsrsir sy,
i

Modul de conectare a cablurilor la difuzoare

Conectorul cablului este codificat pe culori in functie de tipul difuzorului.

Conectati cablurile difuzorului astfel incat sa corespunda culorii mufelor SPEAKER ale
subwooferului.

Conectati corect cablurile la terminalele corespunzatoare ale difuzoarelor: cablul gri al

difuzorului la +, iar cablul gri cu o dungéa al difuzorului la -. Nu prindeti izolatia cablului Tn

terminalul difuzorului. Partea din spate

a difuzorului

Difuzor (L): Alb dung a neagra

Conector (-) Gri cu ;
Difuzor (R): Ro su




Instalarea difuzoarelor pe o suprafata plana

Pentru a preveni vibratiile si deplasarea, inainte de a instala difuzoarele, verificati daca ati
atasat, asa cum este ilustrat mai jos, suportii pentru picioruse.

Atasati suportii la ambele difuzoare.

Instalarea difuzoarelor pe suportul de difuzor

Pentru o mai mare flexibilitate Tn pozitionarea difuzoarelor folositi suportul de difuzor
optional WS-FV11 sau WS-FV10D (disponibil numai in unele tari). Pentru detalii consultati
instructiunile de operare furnizate impreuna cu suportul de difuzor.

Instalarea difuzoarelor pe perete
Puteti sa instalati difuzoarele pe perete.

1 Pregatiti suruburile (nu sunt furnizate) potrivite pentru gaura din spatele fiecarui difuzor.
Se va vedea ilustratia de mai jos.

Mai mult de 25 mm

Gaura n spatele difuzorului

4 mm

2 nsurubati suruburile In perete. Suruburile trebuie s& patrunda de 5 la 7 mm.

7

5to7mm

3 Agatati difuzoarele de suruburi.



Note

10

@ @®
A
&
® @

Partea din spate a difuzorului

Folositi suruburile potrivite pentru materialul si rezistenta peretelui. Deoarece un perete din gips
carton este fragil, introduceti suruburile intr-o grinda. Instalati difuzoarele pe un perete vertical si
drept, pe care s-au facut ramforsari.

Apelati la un magazin de materiale de constructii sau la un instalator pentru a afla tipul de surub
corespunzator materialului din care este realizat peretele.

Sony nu poate raspunde pentru accidentele sau distrugerile cauzate de o instalare inproprie,pentru
un perete insuficient de rezistent sau pentru folosirea unor suruburi necorespunzatoare, calamitati
naturale, etc.



Conectorul cablului este codificat pe culori in functie de tipul difuzorului.
Conectali cablurile difuzorului astfel incat sa corespunda culorii mufelor SPEAKER ale
subwooferului.

Partea din spate a
subwooferului

Rosu (difuzor (D))
Alb (dufuzor (S))

Difuzor (S) D ifuzor (D)

11



Sony va recomanda sa conectati componentele la sistem folosind cabluri HDMI.

Cu HDMI, puteti beneficia de sunet si imagine de Tnalta calitate.

Pentru detalii despre controlul pentru functia HDMI se va vedea capitolul “Optiuni BRAVIA
Sync” (pagina 29).

Conectati cablul c.a. de alimentare(cablul de alimentare de la retea) dupa ce ati conectat
toate componentele sistemului.

Conectarea unui monitor TV, proiector, etc.

Pentru a asculta televizorul prin sistem, este necesar sa conectati iegirea audio a TV-ului la
intrarea audio a sistemului folosind un cablu optic sau un cablu audio.

Monitor TV, proiector,etc
Semnal audio Semnal audio/video

Partea din spate a
subwooferului

' : Sens semnal
A Cablu audio (nefurnizat)
B Cablu optic digital (furnizat)
C Cablu HDMI (nefurnizat)

Nota

Mufa OPTICAL TV IN are prioritate atunci cand conectati in acelasi timp iegirea audio a televizorului la
mufa OPTICAL TV IN si AUDIO IN a sistemului.

12



Conectarea unui player de disc blu-ray (recorder), ,PlayStation 3”, DVD
player (recorder), tuner televiziune prin cablu/satelit, etc.

Player (recorder) Blu-ray disc, DWD player (recorder) Tuner televiziune satelitcakiu
"PlayStation 3"
Semnal audio/video Semnal Semnal audiofvideo

audiofvideo

Partea din spate
a subwooferului

=" ;- Flux semnal
o Cablu HOMI (nu este furnizat)

Note despre conexiunile HDMI

« Folositi un cablu HDMI de mare viteza. Daca folositi un cablu HDMI standard, imaginile de 1080p nu se
vor afisa corect.

« Sony recomanda folosirea unui cablu HDMI autorizat sau un cablu HDMI Sony.

» Daca imaginea este slaba sau nu exista sunet la o0 componentéd conectata via cablu HDMI, verificati
setarea componentei conectate.

* Semnalele audio ( frecventa, lungime bit, etc.) transmise de la o mufa HDMI pot fi suprimate de
componenta conectata.

» Sunetul se poate intrerupe atunci cand se schimba frecventa sau numarul de canale ale semnalelor de
iesire audio de la componenta de redare.

« Atunci cand componenta conectata nu este compatibila cu tehnologia de protectie a drepturilor de autor
(HDCP), imaginea si/sau sunetul de la mufa HDMI TV OUT pot fi distorsionate sau pot sa nu existe
deloc. Tn acest caz, verificati specificatia de pe componenta conectata.

* Nu recomandam folosirea unui cablu de conversie HDMI-DVI.

« Cand se selecteaza TV, DIGITAL 1, DIGITAL 2, FM, AM sau DMPORT, iesirea o constituie semnalul
video selectat ultima data.

* Acest sistem suporta transmisie ,x.v. Colour (x.v.Color)”, extinsa cu HDMI vers. 1.3.

13



Cand conectati un DVD player (recorder), tunerul de televiziune satelit/cablu,

.PlayStation 2", etc., care nu au mufe HDMI, conectati-va la sistem folosind mufele
OPTICAL DIGITAL 1IN sau COAXIAL DIGITAL 2 IN.

Daca tunerul de televiziune satelit/cablu nu are mufa OPTICAL OUT, conectati sistemul
folosind mufa COAXIAL DIGITAL 2 IN. Tn acest caz nu este necesar sa conectati toate
cablurile. Conectati cablurile audio n concordanta cu mufa componentelor dumneavoastra.
Conectati cablul c.a. de alimentare (cablul de alimentare de la retea) ultimul.

Conectarea unei componente la mufa OPTICAL DIGITAL 1 IN

Monitar TV, projector etc OWD player (recorder), PlayStation 2,
tuner televiziune satelit'cablu etc

Sermnal audio Sernnal video Semnal video Sermnal audio

sau

‘ P

Semnal video

Fartea din
spate a
subwonferului

=" : Flux semnal

GCahlu audio (nu este furnizat)
@Cablu optic digital (furnizat)

QCab\u optic digital (nu este furnizat)

14



Conectarea unei componente la mufa COAXIAL DIGITAL

2IN

Monitor TV, proiec

tor, etc

DVD player (recorder),

tuner televiziune satelit‘cablu, etc

Sermnal audio

sau

Semnal video

Sernnal video

Sernnal audio

DIGITAL
|COAXIAL|

Semnal video

CfCEIEEDD-

L= |

i 5 )

O Cabiaudio {nu este furnizat)
@ Cablu optic digital (furnizat)
0 Cablu coaxial digital {nu este furnizat)

Nota

[ —s S

Partea din spate
subwaofer

Flux semnal

. Mufa OPTICAL TV IN are prioritate atunci cand conectati in acelasi timp iesirea audio a televizorului

la OPTICAL TV IN si mufa AUDIO IN a sistemului.

15



Tn functie de setarile iesirii audio a componentei conectate, sunetul poate iesi in format audio
pe doua canale. In acest caz, setati componenta conectata pe iesire in format audio multi-

canal (PCM, DTS, Dolby Digital).
Pentru detalii despre setarile iegirii audio se vor vedea instructiunile

componenta conectata.

furnizate cu

16



Conectarea antenei AM tip bucl a (aerian a)

Forma si lungimea antenei (aeriene) este proiectatd sa receptioneze semnale AM. Nu
demontati si nu rulati antena.

1 scoate ti numai partea spiralat & din ambalajul de plastic.
2 Instala ti antena AM tip bucl a.

3 Conecta ti cablurile la terminalele antenei AM.
in timp ce apasati clapeta terminalului, introduceti partea (*) a cablurilor.
Cablurile pot fi conectate la oricare terminal.

Nota
. Nu plasati antena AM sau altd componenta AV langa sistem, deoarece se pot produce interferente.

Sfat util
. Reglati directia antenei AM pentru a obtine cea mai buna receptie AM.

4 verifica ti dac a antena este bine conectat &, tragand u gor de aceasta.

17



Conectarea antenei FM tip fir (aerian &)

Conectati antena FM tip fir (aeriand) la mufa FM 75 Q COAXIAL.

' ™)
Antend FM tip fir (aeriana)
(furnizata)
@ MWufE FM 75 ohm COAXIAL
B
J

Partea din spate a subwooferului

Extindeti antena FM complet.
Dupa conectarea antenei FM tip fir pozitionati-o cat mai aproape posibil de orizontala.
Nu folositi antena FM daca este incurcata.
Introduceti complet antena FM 1n terminal.

Sfat util
Daca aveti o receptie FM slaba, folositi un cablu coaxial de 75 Q (nu este furnizat) pentru a conecta
subwooferul la 0 antena FM externa, asa cum este indicat mai jos.

18
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Partea din spate a subwooferului

Antend FM de exterior (aeriana)



Conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA PORT

Puteti beneficia de sonorul componentei conectate la sistem, folosind adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT.

Conectati cablul c.a. de alimentare (cablul de alimentare de la retea) ultimul.

Partea din spate a
subwooferului

1 = — Adaptor DIGITAL MEDIA PORT

Note

« Nu conectati sau deconectati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT céand sistemul este Tn functiune.

» Cand conectati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT, verificati daca sdgeata marcata pe conector este cu
varful spre sageata marcata pe mufa DMPORT. Pentru a detagsa adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
apasati si tineti apasat 0' apoi trageti afara conectorul.
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Folosirea sistemului wireless

Sistemul este compatibil cu functia S-AIR, care permite transmisia sunetului Thtre subwoofer
si produsul S-AIR ( nu este furnizat). Cand achizitionati produsul S-AIR, trebuie sa stabiliti
transmisia de sunet.

Pentru detalii se va vedea pagina 49.

Capac slot

1 Partea din spate a
subwooferului

[EZw T100)

(Il — RN (—

ET

=) Ooe

/N ATENTIE
Nu trebuie sa deschideti capacul slotului Tnainte de utilizarea produsului S-AIR.
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Pentru mai multe informatii, se vor vedea paginile indicate Tn paranteze.

Panou superior (subwoofer)

—@

INPUT SELECTOR [ — VOLUME + ]

<ﬁ__“

3|

[1] 1M (on/standby) VOLUME (volum) +/-
Apasati pentru a porni sau opri Apasati pentru a regla volumul.
sistemul.

@ (senzor telecomand &)
LZ INPUT SELECTOR (selector

intrare) indreptati telecomanda cétre
Apasati si tineti apasat sursa de acesta.

intrare pentru redare.

De fiecare data cand apasati Display panou frontal

butonul, sursa de intrare se Verificati starea sistemului.
schimba ciclic dupa cum urmeaza:

TV — BD — DVD — SAT/CATV —

DIGITAL 1 -DIGITAL2 —» FM

— AM — DMPORT — TV.......
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Display panou frontal (subwoofer)
Despre indica tiile de pe display-ul panoului frontal

POWER | TSTTTC0AK] WORG TOFTT TS
ACTIVE STANDBY SLEEP s ;
o]

m Indicatorul POWER/

ACTIVE STANDBY

Se aprinde dupa cum urmeaza:

Verde: Sistemul este pornit.

Fara iluminare: Sistemul este oprit.

Galben: Comanda pentru functia
HDMI sau functia S-AIR STANDBY MODE
este n functiune, In timp ce sistemul este oprit.

| Indicatoare de decodificare audio
" Se aprinde odata cu semnalele
de intrare audio.*

|§ SLEEP (48)

" Se aprinde intermitent atunci cand
functia de programare SLEEP este
activa.

|_§ TUNED (35)
“““““ Se aprinde la receptia unei statii radio.

H S-AIR (49)
““““ Se aprinde cand emitatorul S-AIR (nu este furnizat) este introdus in
subwoofer si cand sistemul transmite sonorul.

[6] HDMI (12,60)
Se aprinde cand echipamentul HDMI
este folosit.

7| ST/MONO (36)
Se aprinde conform cu starea stereo sau mono a radioului.

COAX/OPT
Se aprinde n functie de cablul folosit.

MUTING
Se aprinde la stingerea sunetului.
m Zona de afi sare mesaj
Afiseaza volumul, sursa selectata de intrare, semnalul de intrare audio, etc.

NIGHT (noapte) (28)
Se aprinde Th modul NIGHT (noapte)

* La aprinderea “[XPLIT" S-Force PRO Front Surround se aplica dupa Dolby Pro Logic II.



Telecomanda

Aici sunt descrise numai butoanele pentru
operarea amplificatorului. Se va vedea
pagina 39 pentru butoanele de operare ale
componentelor conectate.

Not 3l

« Indreaptati telecomanda catre senzorul
B3| de telecomanda, de pe panoul frontal
al display-ului.

Sfat util
*Butoanele 5, M i =1 +auun punct
tactil. Folositi-l drept ghid Tn timpul operarii.

143
THEATRE )8 Y1/
= =

= i

TOR

DIGITAL ANALOG &  AUDIO

D&

NIGHT
o2 o By or gy MO
@sieTias €= &

SGUND
allan a0
CTCBY (D) ¢

°® o A

@9 Q) 6B

ReTURwExT
TVCH -
PRESET - -

o F TR s F ==
wm (e ) (o ) ».2‘:7
) o

TUNING -

“““““ Apasati pentru a porni sau a
Tnchide sistemul.

[2] Butoane de intrare

" Apasati unul dintre butoane pentru a
selecta componenta pe care doriti s o
utilizati.
Butoanele sunt programate din fabrica
sa controleze componentele Sony.
Puteti schimba setarile de fabrica ale
butoanelor de intrare, pentru a le
folosi la componentele din sistemul
dumneavoastra. Pentru detalii se va
consulta capitolul ,Modificarea
functiilor pentru butoanele de intrare
ale telecomenzii” (pagina 42).

3| NIGT MODE (mod noapte)

Apasati pentru a beneficia de efectele
de sunet pentru a urmari filme
noaptea (pagina 28).

@ SOUND FIELD (acustica)
Apasati pentru a selecta zona de
sunet (pagina 27).

AMP MENU (meniul AMP)
Apasati pentru a afisa meniul
sistemului (pagina 43).

gX MUTING
Apasati-l pentru a opri sonorul.

= +l-

Apasati-l pentru a regla volumul.

[ﬁ €, 4,2 sau @

Apasati &« 4 4 Sau = pentrua
selecta setarile.
Apoi apasati @ pentru aintra
n optiunea respectiva.
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1 pPomi ti televizorul si alegeti un
program.
Consultati instructiunile de operare
ale televizorului pentru detalii.

2 Pomi ti sistemul.
Vo 3 Apasati TV (alb) pe telecomand a.

4 Reglati volumul sistemului.

Sfaturi utile

. Cand conectati un televizor Sony, intrarea
audio a televizorului este comutata, iar

- imaginea de la tunerul TV este expusa pe

@m0 o "ES’ ecranul televizorului automat apasand butonul

: TV (alb). Pentru a schimba aceasta setare, se
va vedea capitolul ,Modificarea functiilor
pentru butoanele de intrare ale
telecomenzii” (pagina 42).

. Este posibil ca sunetul sa se auda de la
difuzorul televizorului. Tn acest caz, dati la
minim volumul la difuzorul televizorului.

- =+




O
HOICS

:
:

g
=
5
|

g
=
S

®®

L 1/(h

Butoane
pentru intrari

— SOUND
FIELD

— 1 +/—

(

Folosirea tunerului de televiziune prin
satelit/cablu

1 pPomi ti televizorul.
Consultati instructiunile de operare ale
televizorului pentru detalii.

2 Pomi ti tunerul pentru satelit/
televiziune prin cablu  si
porni ti sistemul.
Consultati instructiunile de operare ale
tunerului pentru detalii.

3 Apasati SAT/CATV pe telecomand a.

4 schimba ti intrarea televizorului.
Consultati instructiunile de operare
ale televizorului pentru detalii.

5 Reglati volumul sistemului.
Sfat util
» Este posibil ca sunetul sa fie produs de

difuzorului televizorului. Tn acest caz, dati volumul
la difuzorul televizorului la minim.

Cum se folose ste Blu-ray Disc, DVD sau
+PlayStation 3"

1 pPomi ti televizorul.

2 Pomi ti discul Blu-ray/DVD playerul
(recorderul) sau ,PlayStation 3" si
sistemul.

3 Apasati BD sau DVD pe
telecomand a.
4 schimba ti intrarea televizorului.

Consultati instructiunile de operare
ale televizorului pentru detalii.

5 Pomi ti redarea discului.

Chiar daca redati Dolby True HD, Dolby Digital Plus
sau DTS HD cu o componentd conectata
compatibild cu aceste formate de sunet, sistemul le
acceptd ca Dolby Digital sau DTS. Cand redati
aceste formate de sunet, de Tnalta calitate, setati
componenta conectata sa produca sunetul in PCM
multi-canal, daca este posibil.
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Cum se foloseste o componenta
conectata prin conexiune digitala

Puteti folosi o componenta conectata optic
apasand DIGITAL 1 pe telecomanda si o
componenta conectata coaxial apaséand
DIGITAL 2.

1 Porni ti componenta si sistemul.
Porniti televizorul daca este necesar si
comutati selectorul de intrare de pe
televizor astfel incat semnalul de la
sistem sa apara pe ecranul televizorului.
Pentru detalii, se vor consulta
instructiunile de operare ale televizorului.

2 Apésati DIGITAL 1 sau DIGITAL 2 pe
telecomand a.

3 Redati componenta i regla ti volumul
sistemului.

26

Cum se foloseste o componenta
conectata prin conexiunea DMPORT

1 Apéasati DMPORT pe telecomand a.

2 Pomi ti redarea componentei
conectate.

Cand ascultati MP3 sau alte fisiere de muzica
comprimata utilizand o sursa audio portabila, puteti
intensifica sunetul. Apasati SOUND FIELD de mai
multe ori, pana apare ,P. AUDIO” pe display-ul de
pe panoul frontal.



Folosirea efectului
surround

Selectarea cAmpului acustic

Acest sistem poate crea un sunet
surround pe mai multe canale. Puteti
selecta campul acustic optim din cele
preprogramate ale sistemului.

(0) (o) (
rﬁé&fﬁ:ﬂ Bl o®
) o) o)
OGTAL ANALOG E AUDIO
DD D@D
NIGHT

G . MODE
T ECE ()
SOUND
FIELD

Apasati SOUND FIELD
(cadmp acustic) .

Apare campul acustic curent.

De fiecare data cand apasati butonul
SOUND FIELD , display-ul se
schimba ciclic, dupa cum urmeaza:
STANDARD — MOVIE (FILM)
DRAMA — NEWS (stiri)
SPORTS — GAME (jocuri)
MUSIC (muzica) — LIVE
P.AUDIO

Apasati SOUND FIELD in mod
repetat, pana apare campul acustic
dorit.

i

. MOVIE

Camp Efect

acustic

STANDARD  Se potriveste la mai
multe tipuri de surse.

MOVIE* Recreaza un sunet

(film) puternic si real,
Tmpreuna cu un dialog
clar.

NEWS* Produce o voce clara a

(stiri) prezentatorului.

SPORTS* Produce un sunet de
comentariu faza cu faza
clar si real, cu efecte de
surround, precum
aplauzele, etc.

GAME* Produce un sunet
puternic si real, potrivit
jocurilor video.

MUSIC Potrivit pentru a asculta
programe muzicale sau
videoclipuri pe discuri
Blu-ray/DVD-uri.

LIVE Recreaza atmosfera
unei reprezentatii live.

P. AUDIO**  Potrivit pentru redarea
surselor audio portabile.

* Aceste efecte de sunet nu sunt disponibile
atunci cand ,DMPORT” este selectat
apasand INPUT SELECTOR.

** “p_AUDIO” apare numai atunci cand
se selecteaza ,DMPORT” pentru sursa
de intrare pentru redare.

» Campurile acustice memorate pentru fiecare
intrare sunt retinute, chiar daca deconectati
cablul c.a. de alimentare de la retea.

» Daca apasati butonul THEATRE céand ,CTRL:
HDMI” este setat pe ,ON”, campul acustic
trece pe ,MOVIE” (la unele televizoare Sony
nu este valabil).
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Folosind aceasta functie puteti beneficia
de efectele de sunet si deasemenea sa
auziti clar dialogul, chiar daca sunetul
este la un volum scazut. Aceasta functie
este utila pentru timpul noptii.

= SOUND
FIELD

Apasati NIGHT MODE.
Pentru a anula modul de noapte apasati
din nou NIGHT MODE.

Sfat util

Puteti asculta sunet Dolby Digital la volum
scazut folosind AUDIO DRC (pagina 44).
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Caracteristici ,BRAVIA” Sync

Ce este ,,BRAVIA” Sync

Prin conectarea cu un cablu HDMI (nu este
furnizat) a componentelor Sony care sunt
compatibile cu ,BRAVIA” Sync,
functionarea este simplificatd dupa cum
urmeaza:

* One-Touch Play: Atunci cand redati o
componenta cum ar fi Blu-ray Disc/DVD
player (recorder), sistemul si televizorul
pornesc in mod automat si trec pe
intrarea HDMI potrivita.

« System Audio Control: Tn timp ce va uitati
la televizor, puteti selecta ca sonorul sa
vina fie de la difuzorul televizorului, fie de
la cel al sistemului.

e System Power Off: Céand Tinchideti
televizorul, sistemul si componentele
conectate sunt deasemenea inchise in
mod simultan.

,BRAVIA” Sync este compatibil cu un
televizor Sony, Blu-ray Disc/DVD player,
amplificatorul AV, etc., avand functia de
control pentru HDMI.

CONTROL FOR HDMI este o functie
standard de control mutual folosita de CEC
(Consumers Electronic Control) pentru
HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Functia Control pentru HDMI nu va
functiona in urmatoarele cazuri:
« Cand conectati acest sistem la 0
componenta care nu este
compatibila cu functia Control
pentru HDMI.
» Cand conectati sistemul si
componentele folosind altceva
decét un modul de conectare HDMI.

Va recomandam sa conectati acest sistem
la produse compatibile ,BRAVIA” Sync.

e in functie de componenta conectata, este
posibil ca functia Control pentru HDMI
sa nu opereze. Se vor consulta
instructiunile de operare ale componentei.

Pregatiri pentru ,,BRAVIA”
Sync

Pentru a folosi ,BRAVIA” Sync, setati

functia Control pentru HDMI pe ON,

pentru sistem si componenta conectata.

Cand conectati un televizor Sony cu functia
Control pentru HDMI, optiunea Control pentru
functia. HDMI pentru sistem si componenta
conectatd poate fi setata simultan prin

setarea functiei Control pentru HDMI a
televizorului.
THEATRE -5 (0
) O 2 %0)
AR
(o) | (= Butoane
DIGITALS OCTACITORE D pentru
hed LR RE A intrari
TEMENT HEND B F2
) AN ()
DIGITAL ANALOG & AUDIO
5
FIE]
Meniu
AMP
DR 2 A
1=

1 verifica ti dac a sistemul este conectat
la televizor sila componentele
conectate (care trebuie s a fie
compatibile cu func tia de Control
pentru HDMI) prin cabluri
HDMI (nu sunt furnizate).

2 Porni ti sistemul, televizorul  si
componentele conectate.
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3 Selectati intrarea sistemului
conectat la componenta pe care
dori ti sa o viziona ti (BD, DVD,
SAT/CATV) si schimba ti intrarea
HDMI a televizorului, astfel incats a se
afigeze o imagine de la componenta
conectat a.

4 Setati func tia Control pentru HDMI
a televizorului pe ON.
Functia Control pentru HDMI a sistemului
si a componentelor conectate sunt setate
simultan pe ON.
Tn timpul setarii, apare “SCANNING” pe
display-ul ecranului principal. Dupa ce
terminati setarea va apare ,COMPLETE”"
pe display-ul panoului frontal. Agteptati
pana la finalizarea setarii.

Daca nu apar mesajele ,SCANNING” sau
+,COMPLETE” dup a efectuarea pa silor
de mai sus

Setati pe ON functia Control pentru HDMI
pentru sistem si componenta conectata, in
mod individual.

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati ¥/ 1n mod repetat
pana apare ,SET HDMI”, apoi
apasati @ sau =,

3 Apasatid/4 Tn mod repetat
pana apare ,CTRL: HDMI", apoi
apasati @ sau .

4 Apasati ¥/ pentru a selecta ,ON".

5 Apisati AMP MENIU.
Meniul AMP se inchide. Functia Control
pentru HDMI este setata pe ON.

6 Setati pe ON func tia Control pentru
HDMI a componentei conectate.
Pentru detalii necesare setarii
componentei conectate, consultati
instructiunile sale de folosire.

7 Selectati intrarea sistemului
conectat la componenta la care
dori ti sa folosi ti func tia Control
pentru HDMI (BD, DVD, SAT/CATV),
apoi repeta ti pasul 6.
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Daca adaugati sau reconecta ti o
component a

Executati din nou pasii de la ,Pregatiri pentru
BRAVIA” Sync” si ,Daca nu apar mesajele

~SCANNING” sau ,COMPLETE” dupa
efectuarea pasilor de mai sus”.

+ In timpul set&rii functiei Control pentru HDMI a
sistemului, functia Control Audio System nu
functioneaza.

e Daca functia Control pentru HDMI pentru
componenta conectatd nu poate fi setatd
simultan prin setarea ,CONTROL FOR HDMI" a
televizorului, setati functia Control pentru HDMI
folosind meniul aferent componentei conectate.

 Pentru detalii referitoare la setarea
televizorului si a componentelor
conectate, consultati instructiunile de
operare ale acestora.

Sfat util

» Setarea implicita a functiei Control pentru HDMI a
sistemului este setata pe ,ON".



Setarea pe ,,off” a functiei Control
pentru HDMI

Setati pe off functia Control pentru HDMI
atunci cand  conectati componente
necompatibile cu ,BRAVIA” Sync, sau care
nu au mufe HDMI, etc.

Wi
THEATRE - A1 {740]

é o Lo Q
DIGTALY DIGITAL? TUNER/EAND DMPORT
ONOHONO
Gt e £ w2

s, s & Ao

o or 5" 3 °(ED)

NIGHT
¥FOUND

°® 2 aewew
@ °C0) & S Meniu
°tooLst  °, AMP

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati 4/ Tn mod repetat
pana apare ,SET HDMI”, apoi
apasati (@) sau .

3 Apasati ¥/ In mod repetat pan a
apare CTRL: HDMI

apoi  ap asati sau =,
4 Apasati 4/ pentru a
selecta ,OFF”.

5 Apisati AMP MENIU.
Meniul AMP se inchide.

(One-Touch Play)
Redarea unei componente conectate.

Sistemul si televizorul se deschid automat si
comuta pe intrarea HDMI corespunzatoare.

e in functie de TV, este posibil ca la
pornirea redarii continutului sa nu
existe iesire.

» Puteti utiliza Player-ul (recorderul) Blu-ray Disc/
DVD conectat la sistem, chiar daca opriti
sistemul. Indicatorul POWER/ACTIVE STANDBY
se aprinde galben in acest moment.
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(Control audio sistem)

Prin efectuarea unei operatiuni simple puteti
folosi difuzoarele sistemului pentru sonorul
televizorului.

Pentru detalii, consultati instructiunile de
operare ale televizorului.

0]
Butoane
pentru
intrari
DIGITAL ANALOG AUDIO
):GQDM
o
- =
O D) C Meniu
AMP

Apasati |/ pentru a deschide

sistemul.

Sunetul este redat prin difuzorul sistemului.
Cand opriti sistemul, sunetul este redat de
difuzorul televizorului.

Note

¢ Cand televizorul este pornit Thainte ca sistemul
sa fie pornit, sunetul televizorului nu se va auzi
pentru un moment.

« Daca veti conecta un televizor care nu are
functie System Audio Control, functia System
Audio Control nu va functiona.

Sfat util
« Puteti sa reglati volumul si sa opriti sunetul
sistemului folosind telecomanda televizorului.
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Utilizarea functiei Volume Limit

Cand functia System Audio Control este
activa, iar metoda de iesire se schimba
automat de la difuzorul televizorului la
difuzorul sistemului, este posibil sa se
produca un sunet ridicat, in functie de nivelul
volumului la sistem. Puteti preveni acest lucru
prin limitarea nivelului maxim al volumului.

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati /4 Tn mod repetat
pana apare ,SET HDMI”, apoi
apasati @ sau =,

3 Apasati 4/4 pana apare “VOL
LIMIT*  apoi ap asati
sau =¥,

4 Apasati ¥/ pentru a
selecta nivelul maxim dorit
al volumului.

Nivelul maxim al volumului se schimba
dupa cum urmeaza:

MAX <> 49 <> 48..2 < 1 <> MIN

5 Apisati AMP MENIU.
Meniul AMP se inchide.

* Aceastd functie este disponibild numai atunci
cand functia Control pentru HDMI este setata pe
ON.

» Aceasta functie nu este disponibila atunci cand
metoda de iesire se schimba de la difuzorul
sistemului la difuzorul televizorului.

Sfaturi utile]

Va recomandam sa setafi nivelul maxim al
volumului la un nivel putin mai mic decét la cel pe
care 1l ascultati de obicei.

« Indiferent de nivelul maxim al volumului setat de
dumneavoastra, se pot folosi butoanele VOLUME
+/- ale sistemului si ale telecomenzii.

« Daca nu doriti sa limitati nivelul
volumului, selectati ,MAX".

maxim al



Folosirea butoanelor INPUT
SELECTOR de pe telecomanda

Atunci cand functia Control pentru HDMI
este setata pe ,ON”, butoanele INPUT
SELECTOR (TV, BD, DVD, SAT)
functioneaza dupa cum urmeaza:

. BD, DVD, SAT: Intrarea audio a
sistemului este comutata la sunetul
componentei corespondente, prin
apasarea butonului respectiv. Intrarea
video a televizorului este deasemenea
comutata automat la imaginea
componentei.

e TV:Intrarea televizorului este comutata
automat. La conectarea unui televizor
Sony puteti viziona la televizor prin
simpla apasare a butoanelor.

Sfat util

. Puteti controla componente Sony conectate
apasan pe butoanele de intrare. Pentru detalii
se va consulta capitolul ,Comanda cu

componentelor Sony

telecomanda a
conectate”.

(System Power Off)

Cand opriti televizorul folosind butonul
POWER de pe telecomanda televizorului,
se Inchid automat si sistemul gi
componentele conectate.

AVI/H

DIGITAL ANALOG  #3  AUDIO

TV
(galben)

Tineti apasat TV (galben) si apasati
AV I/,

Televizorul, sistemul si componentele
conectate sunt oprite.

e in functie de status, componentele
conectate s-ar putea sa nu se inchida.
Pentru detalii, consultati instructiunile de
operare furnizate impreuna cu
componentele conectate.
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Daca la sistem este conectat un televizor
compatibil BRAVIA Sync, iar sistemul este in
modul activ stand-by, Th momentul pornirii
televizorului transmisia semnalului HDMI se
opreste, iar consumul de energie se reduce.

neam o® MG KO
O O G0
.
1oflolioliol
EETT
Ton £1 ¥2
o St & o

Meniu
AMP

1 Apasati MENIU AMP.
2 Apasati ¥/ in mod repetat pan a anare

SET HDMI, apoi ap dsati (5} sau =.

3 Apasati ¥/ in mod repetat pan a apare

POWER SAVE , apoi ap &sati () sau =,

4 Apasati 4 pentru a selecta setarea .

ON: Reduce consumul de energie in
modul activ  standby.  Transmisia
semnalului HDMI are loc numai cand
televizorul este pornit.

OFF: Fara reducere. Transmisia
semnalului HDMI are loc continuu chiar
daca sisemul este oprit (modul activ
standby).

5 Apasati AMP MENU.
Meniul AMP este inchis.



Func tii de c autare sta tii radio 5 Apasati @&
Va apare un numar presetat pe displayul
panoului frontal.

‘ TUNED 5T

Hemorg -4-

Puteti preseta 20 stati FM si 10 statii AM. )
Inainte de cautare, reduceti volumul la minim. 6 Apasati 4/ pentru a selecta
num arul presetat pe care 1l dori ti.

VUG gy
THEATRE D@ A QO 1
AT

T Memorw -7-

T Al

- {o {o {o

\3) \“5 S Sfat
DIGITALL WGTLM“RE/WD D}gom

S \) Puteti selecta numarul presetat direct, apasand
EPles a1~ TUNER/ butoanele numerice.
e o B BAND
DIGTAL ANALOG ¢  AUDIO
"D @ "D @D 7 Apasati @
MODE 1 3
D@D ) Statia este stocata.

‘ T =

Completeal

8 Apasati MENIU.

9 Repetati pasii 2 la 8 pentru a stoca

alte sta tii.
Meniu .
Pentru a schimba num arul presetat
Reluati de la pasul 3.
— TUNING
—/+

1 Apasati TUNER/BAND.
Puteti schimba “FM” sau “AM” apasand
TUNER/BAND.

2 Apasati si tineti apasat TUNING + sau —
pana porne gte autoscanarea.
Scanarea se opreste cand sistemul se
opreste la o statie. Indicatorul TUNED si ST
(pentru programul stereo) se aprinde pe
displayul panoului frontal.

3 Apasati MENIU.

4 Apasati 4/ n mod repetat pan a apare
Memory?” pe displayul panoului
frontal.
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Mai intai presetati statile radio Tn memoria
sistemului (se va vedea capitolul « Presetarea

statiilor radio » (pagina 35)).

AT ©® ;‘;’* 2
oo iy

SYSTEN STANDEY
¥ @D DD SATCANV
m}m}w‘lwg@mwr
= a O A TUNER/
BAND

DISPLAY

Meniu

Presetare 1
-1+
= TUNING

~/+

1 Apasati TUNER/BAND.
Se face acordul ultimei statii receptionate.
Puteti schimba ,FM” sau ,AM” apasand
TUNER/BAND.

2 Apasati PRESET + sau —in mod repetat
pentru a selecta sta tia presetat a.
De fiecare data cand apasati un buton,
sistemul cauta o statie presetata. Puteti
selecta numarul presetat direct, apasand
butoanele numerice.

3 Reglati volumul sistemului

Pentru a opri radioul.

Apasati |/Q) pentru a opri sistemul, sau

schimbau pe alta functie.
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Pentru a asculta statii de radio ne-

presetate

Folositi cautarea manuald sau automata n
pasul 2. Pentru cautarea manuala, apasati
Tn mod repetat TUNING + sau -.

Pentru cautare automata apasati si tineti
apasat TUNING + sau -.

Cautarea automata se va opri automat,
cand sistemul receptioneaza o statie radio.
Pentru a opri manual o cautare automata,
apasati TUNING + sau -.

Daca un program FM este
zgomotos

Daca un program FM este zgomotos, puteti
selecta receptia mono. Efectul stereo va
lipsi, dar receptia se va imbunatati.

1 Apasati MENIU.

2 Apasati ¥/ in mod repetat pan a
Apare FM Mode pe displayul panoului
frontal, apoi ap asati sau =k,

3 Apasati 4.4 pentru a selecta MONO.
Indicatorul MONO se va aprinde pe
displayul panoului frontal.

Setarea default este subliniata.

. STEREQ: transmisiile stereo sunt

receptionate stereo.

*«  MONO: receptie mono.

4 ppasati @
5 Apasati MENIU.
Sfat util

Pentru a imbunatati receptia, reorientati antena
(aeriana).



Denumirea sta tiilor presetate

Puteti introduce un nume pentru statiile
presetate. Aceste nume (de exemplu : XYZ)
apare pe displayul panoului frontal la
selectarea statiei.

Puteti introduce un nume cu pana la 8
caractere afisabile.

Pentru fiecare statie se poate introduce un
singur nume.

Nota
Nu puteti introduce un nume pentru Radio Data
System (RDS) (pagina 38).

1 Apasati TUNER/BAND.
Este cautata ultima statie receptionata.
Puteti schimba din « FM » in « AM »
apasand TUNER/BAND.

2 Apéasati PRESET + sau — Tn mod repetat
pentru a selecta sta tia presetat a pentru
care dori ti sa alegeti un nume.

3 Apasati MENU.
4 Apasati 4/ Tn mod repetat pan & apare

« Name in ? » (introduce ti nume ?) pe
displayul panoului frontal.

| Hame In?
5Apésa;i @
6 creati un nume folosind €/M¥/3.
Apasati 4./ pentru a selecta caracterul, apoi
apasati < pentru a muta cursorul la pozitia

urméatoare. In numele statiei radio se pot
introduce litere, numere si alte simboluri.

Daca introduceti un caracter gresit
Apasati €3] in mod repetat pana se

aprinde intermitent caracterul ce trebuie
schimbat, apoi apasati 4/ pentru

a introduce noul caracter.

Pentru a sterge caracterul, apasati (-/-)Fn
mod repetat pana se aprinde intermitent
caracterul ce trebuie sters, apoi apasati
CLEAR:

7 Apasati @ .

Pe displayul panoului frontal apare
« Complete! » si numele statiei este
memorat.

| E:n:umpléte!

8 Apasati MENU.

Sfat util

Puteti verifica frecventa pe displayul panoului
frontal apasand DISPLAY in mod repetat (pagina
37).

Vizualizarea numelui statiei sau a
frecventei pe displayul panoului
frontal

Atunci cand sistemul este setat pe FM sau
AM, puteti verifica frecventa folosind
displayul panoului frontal.

Apasati DISPLAY

De fiecare data cand apasati DISPLAY,
display-ul panoului frontal se schimba dupa
cum urmeaza:

(@] Nume statie*

(@)| Frecventa**

* Acesta este afigat daca ati introdus un
nume pentru statia presetata.

**Revine la display-ul original dupa cateva
secunde.
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Ce este Radio Data System?

Radio Data System (RDS) este un serviciu de
transmisie care permite stafiilor radio sa
transmita informatii suplimentare impreuna cu
semnalul programului obignuit. Acest serviciu
ofera optiuni RDS, precum afisarea numelui
statiei radio. RDS este disponibil numai pentru
statiile FM.*

*Nu toate statiile FM ofera serviciul RDS si
nici nu ofera acelasi tip de serviciu RDS.
Dacé nu sunteti familiar cu sistemul RDS,
verificati la statiile de radio locale pentru
detalii despre serviciile RDS din zona.

Receptionarea transmisiilor RDS

Selectati o sta tie din banda FM.

Cand aveti o statie ce oferd servicii RDS,
numele statiei* apare pe displayul panoului
frontal.

*Daca transmisia RDS nu este receptionata,
numele statiei nu va apare pe display.

Nota

RDS nu functioneaza corespunzator, daca statia pe
care sunteti acordat nu transmite corect semnalul
RDS sau acesta este slab.

Sfat util

La afisarea numelui unei statii, puteti verifica
frecventa apasand in mod repetat DISPLAY.
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Setari avansate Controlul componentei

1 Apasati pe unul din butoanele de intrare
(TV, BD, DVD sau SAT/CATV) pentru a
selecta componenta pe care dori ti
s-o folosi ti.

Componenta atribuita butonului de intrare
selectat devine operabila.

Puteti controla cu telecomanda sistemului,
componentele Sony conectate.

Unele functii nu sunt selectabile, in functie
de echipament. in acest caz selectati-le 2 In tabelul urm ator sunt indicate

folosind telecomanda furnizata Tmpreuna cu butoanele si func tiile corespunz atoare
echipamentul. acestora.
; " Functii obignuite
@ Vo Buton telecomand a Functie
fi 1] S Porneste sau opreste
- | Butoane aj T\‘,’/ (*!{ televizorul Sony sau
| intrare AV I/ componentele
z] (ON/standby) audio/video pe care
3 telecomanda trebuie
sa le opereze.
Apasati | s(ly
ATV I/ AV /)
n acelasi timp pentru
a opri sistemul i
toate componentele
pe care telecomanda
trebuie sa le opereze
(SISTEM STANDBY).
Este aleasa optiunea
ENTER selectata.
iﬂ‘ Butoane numerice  Selecteaza direct
~~~~~~ canale si piese.
v L T -
(galben) Pentru a controla televizorul
Apasati si tineti apasat pe butonul TV
(galben), in timp ce apasati pe butoane cu
punct galben sau imprimate cu galben pentru
a controla televizorul.

~ Py Buton telecomand a Func tie
Modifica manual
HE formatul ecranului
(Mod ecran) pentru a corespunde
transmisiei .
Selecteaza sonorul
AUDIO de la difuzor pentru o
transmisie stereo sau
bilingva.
Apasati pentru a afisa

@ @ ghidul in timp ce

urmariti canale

(Ghid) analoge sau digitale.
S Revine la canalul

= urmarit anterior
(Canale (pentru mai mult de
anterioare) cinci secunde).
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Buton telecomand a

Functie

Buton telecomand a

Func tie

6] | TOOLS/ V& permite s&

"""" OPTIONS accesati diferite
(instrumente/ optiuni de vizualizare
optiuni) si sa schimbati/faceti

reglaje conform
sursei si formatului
de ecran.

u>:“< Apasa pentru a opri

(Opreste sonorul)

sonorul.

A +/-

Apasati pentru a
regla volumul.

[E” MENU/

HOME

Va permite sa
selectati canale sau
surse de intrare si sa
schimbati setarile
pentru televizor.

TV CH +/-/E& /EY|

Tn modul TV :
Selecteaza canalul
urmator (+) sau
anterior (-).

n modul text:
Selecteaza pagina
urmatoare (+) sau
anterioara (-).

. RETURN/
= EXIT

Revine la ecranul
anterior al oricarui
meniu afisat.

(-m.».-).‘

Selecteaza o optiune
din meniu si o
executa.

@/

(Afisare
informatii/text)

Tn modul digital:
Afiseaza scurte
detalii despre
programul urmarit.
In modul analog:
Afiseaza informatii
precum numarul
curent de canal si
formatul ecranului.
Tn mod text: Afiseaza
informatii ascunse
(de exemplu
raspunsurile la un
concurs).

@ (Text)

Afiseaza text.

Taste

Selecteaza canalul.
Apasati ENTER

numerice pentru a schimba
canalele imediat.
DIGITAL Trece pe modul
digital.
Trece pe modul
ANALOG analog.
n modul TV:

)@

(Selectie intrare/
retinere text)

Selecteaza intrarea.
Tn modul text analog:
Retine pagina
curenta.

THEATRE

La conectarea unui
televizor Sony care
este compatibil cu
butonul THEATRE,
apasati pentru a seta
automat imaginea
optima pentru a
urmari filme.
Deasemenea, la
conectarea
televizorului sia
sistemului prin HDMI,
sonorul este comutat
automat pe iesirea
audio a acestui
sistem, daca functia
de control pentru
HDMI este pornita.

Pentru controlul Blu-ray Disc/DVD/

Recorder HDD

Buton telecomand a

Func tie

|Z|Fl

Selecteaza HDD

F2

Selecteaza Blu-ray
Disc/DVD.

4] B

(Ghid)

Afiseaza meniul ghid.

[9]  mENUHOME

Afiseaza meniul.

Sare Tnainte in timp

. m-p ce vi;ionat,i programe
inregistrate.
Sare peste capitole.
<< Sare Tnainte la
urmatorul capitol
| 2 4 disponibil.
Pentru a derula
<</ napoi sau Tnainte

discul cand se apasa
in timpul redarii

[13 »

(redare)/ .
(pauza, se aLasé
din nou pentru a
relua redarea
normald)/ g sto
) g StoP

Butoane pentru
modul de redare.

14 <= -

Sare Tnapoi in timp
ce vizionati programe
live sau inregistrate.

(-,’r.y-)_@

Selecteaza o optiune
din meniu si o
executa.

BD/DVD TOP

MENU
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BD/DVD MENU

Afiseaza meniul
principal/meniul
discului




Pentru controlul Blu-ray Disc/DVD

Player
Buton telecomand a

Functie

Pentru controlul tunerului de
televiziune prin satelit/cablu

@‘ MENU/HOME

Afiseaza meniul.

= Sare Tnainte.
11 et 7 ppi | Sare peste capitole.
<> Pentru a derula

Thapoi sau Tnainte
discul la apasare in
timpul redarii.

Buton telecomand a

Func tie

E= (hig)

Afiseaza meniul ghid.

@ MENU/HOME

Afiseaza meniul.

e.’r.&.-).@

Selecteaza o optiune
din meniu si o
executa.

(pauza, se apasa din
nou pentru a relua
redarea normald)/

B stop

Butoane pentru
modul de redare.

14 4= -

Sare Tnapoi.

(-xta»».-)_@

Selecteaza o optiune
din meniu si o
executa.

m BD/DVD TOP
MENU

@ BD/DVD MENU

Afiseaza meniul
principal/meniul
discului

Pentru controlul HDD/DVD COMBO

Buton telecomand a

Functie

@Fl

Selecteaza HDD

F2

Selecteaza DVD-ul.

[4] E5

(Ghid)

Afiseaza meniul ghid.

@ MENU/HOME

Afiseaza meniul.

10 - =»

Avanseaza.

Specifica capitolul/
<< »>>i piesa anterioara/
urmatoare.
Pentru a derula
<</ napoi sau Tnainte
discul la apasare n
timpul redarii.
p (redare)/' Il Butoane pentru

(pauza, se apasa din
nou pentru a relua
redarea normala)/

B stop

modul de redare.

[ 4= -

Modifica modul de
redare.

(-_»r,y-)‘@

Selecteaza o optiune
din meniu si o
executs.

m BD/DVD TOP
MENU

BD/DVD MENU

Afiseaza meniul
principal/meniul
discului

Nota

o Explicatia de mai sus are numai rol de
exemplu. Tn functie de components, este
posibil ca operatiile de mai sus sa nu se poata
executa, sau sa se execute diferit decat s-a

descris.

Sfat util

o Butoanele 5, P si __~] + au un punct

tactil. Folositi-I ca ghid pe timpul operarii.
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Puteti modifica setarile de fabrica pentru
butoanele de intrare, pentru a corespunde

componentelor din
dumneavoastra.
De exemplu, daca legati un player Blu-ray
Disc la 0 mufa DVD din sistem, puteti seta
butonul DVD de pe telecomanda sa
controleze player-ul Blu-ray Disc.

Pe butonul alb de TV de pe telecomanda nu

sistemul

puteti aloca altd componenta decét
televizorul.
ne RS U
st ey
OO
aloR = 0/C)
Butoane
TV intrare
(galben)
Butoane

numerice

- b

1 Apasati si mentineti apasat butonul pe
care dori ti sa faceti o realocare.
Exemplu: Tineti apasat DVD.

2 Conform tabelului urm  ator, ap asati
butonul ce corespunde categoriei
dorite.
Exemplu: Apasati 3.
Acum puteti folosi butonul DVD pentru a
controla player-ul Blu-ray Disc.
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Categorii si butoanele
corespunzatoare pentru BD, DVD si
SAT/CATV

Categorii Ap asati
DVD player 1

(mod comanda DVD1)

DVD recorder 2

(mod de comanda DVD3)*

Player Blu-ray Disc (mod 3
de comanda BD1)**

Blu-ray Disc recorder 4
(mod de comanda BD3)
Receptor Satelit Euro 7
Digital***

* Setarea implicita a butonului DVD.
Recorderele DVD Sony sunt comandate cu
DVD1 sau DVD3. Pentru detalii, se vor
consulta instructiunile de operare furnizate
impreuna cu recorderele DVD.

** Setarea implicita a butonului BD.

Pentru detalii despre BD1 sau BD2 se vor
consulta instructiunile de operare furnizate
impreuna cu playerul Blu-ray Disc sau
Recorderul Blu-ray Disc.

Categorii si butoanele
corespunzatoare pentru TV

Categorii Ap asati
TV* 1
TV** 2

* Setarea implicita a butonului TV (alb).
La selectarea acestei setari , intrarea audio
a televizorului este comutata, iar imaginea
de la tunerul TV este afisata automat pe
ecranul televizorului apasand butonul TV
(alb).

** | a selectarea acestei setari, intrarea audio
a televizorului este comutata automat
apasand butonul (alb).

Pentru a sterge toate alocarile

pentru butoanele telecomenzii
Apasati si tineti apasat _4 — |/dj

apoi apasati =13 .

Telecomanda este resetata la setarile de
fabrica.



Folosirea meniului AMP

Cu AMP MENU de la telecomanda
seta urmatoarele elemente.
Setarile implicite sunt subliniate.

o

o

—VOL LIMIT®

L-POWER SAVE”

SYSTEM-DIMMER

—DISPLAY

LEVEL-|:SW LEVEL——-6,-5,...0,...
TONE —|:BASS -6,-5,...0,...
TREBLE

+5, +6

SuB

MAX, 49,

ON

OFF
-SLEEP OFF, 10M,

+5, +6
AUDIO DRC MAX
ESTD
OFF
+5, +6
-6, -5,...
AUDIO AV SYNC Oms, 10ms.
20ms,...
190ms, 200ms
DUAL MONO MAIN/SUB
EMAIN
SET ———CTRL: HDM ON
HDMIY OFF
48,...2, 1,
MIN
OFF
ON
OoN
OFF
20M,...80M,
90M

puteti

SET —S-AIR D —A
S-AIR B
Lc
S-AIR MODE ——PARTY
[SEPARATE
- RF CHANGE ——AUTO
L ON
L OFF
—S-AIR STBY ON
OFF
PAIRING ———START

Y Se va vedea capitolul , Caracteristicile
“BRAVIA” Sync” (pagina 29).

2 Aceasts setare apare numai atunci cand
+,CTRL: HDMI” este setat pe ,ON".

9 Aceast setare apare cand introduceti
emitatorul S-AIR (nu este furnizat).

1 Apasati AMP MENU pentru a
deschide meniul AMP.

2 Apasati €/*/+/% in mod repetat
pentru a selecta elementul dorit
si setarea.

3 Apasati AMP MENU pentru
a inchide meniul AMP.

In urmétoarele pagini se gasesc detalii pentru

fiecare setare.
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Setarea nivelului difuzoarelor
(Nivel SW)

Puteti utiliza meniul SW LEVEL pentru a
regla nivelul subwoofer-ului.

Meniu
AMP

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati 4/4 In mod repetat pan a
apare LEVEL, apoi ap asati (—B sau ‘.
3 Apasati 4/ Tn mod repetat
pana apare ,SW LEVEL" (nivel
subwoofer), apoi ap asati @ sau 9.
4 Apésati +/* pentru a regla nivelul
subwooferului.
Setare implicita: 0 (dB)
Puteti regla de la -6 (dB) pana la
+6 (dB) Tn pasi de cate 1 (dB).
5 Apasati AMP MENU.
Meniul AMP se inchide.
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Folosirea sunetului Dolby Digital la
volum scazut
(AUDIO DRC)

Puteti sa limitati gama dinamica a piesei.
Aceasta functie este utila atunci cand urmariti
filme la volum scazut. AUDIO DRC se aplica
numai la sursele Dolby Digital.

Meniu
AMP

1 Apasati AVP MENU

2 Apasati ¥/ in mod repetat pan
apare ,LEVEL" si apoi
apasati @y sau -».

3 Apasati 44 Tn mod repetat pan
apare ,AUDIO DRC” si apoi
apasati @3 sau 9.

Q¢

Q¢

4 Apasati ¥/t pentru a selecta

setarea.

« MAX:  Comprima complet gama
dinamica.

« STD: Reproduce piesa
cu gama dinamica pe
care a dorit-o inginerul
de Tnregistrare.

* OFF: Nu exista compresie a

gamei dinamice.

5 Apasati AMP Menu.
Meniul AMP se inchide.



Reglarea frecventelor joase si

inalte (BASS, TREBLE)

Puteti regla cu usurintd nivelul frecventelor

joase si nalte.

JBAND DAPOAT
©

£2

J Nl
if Al ) Al
!Et
&) oy BB

Meniu
AMP

si imagine (A/V SYNC)

Reglarea desincronizarii dintre sunet

Folosind aceasta functie puteti sa intarziati

sunetul

atunci  cand

desincronizata fata de sunet.

00
'y t‘w\
ONONONO!

OHGITAL} DIGTALZ TUNERBANO DAFGRT
LT TR

i - A

°_)°(_) ;) i

e yew

@”@ oy s

imaginea

Meniu
AMP

o
g
&«
3

.i_

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati ¥/ In mod repetat pan a
apare TONE, apoi ap asati @S

3 Apasati 4/ Tn mod repetat
pana apare ,BASS” sau ,TREBLE”
apoi ap asati sau - =,

4 Apasati 4/ pentru aregla nivelul.
Setare implicita: 0 (dB)
Puteti regla de la -6 (dB) pana la

+6 (dB) Tn pasi de cate 1 (dB).

S Apasati AMP MENU.

Meniul AMP se inchide.

sau - =,

D)

1 Apasati AMP MENU

2 Apéasati &/ Tnmod repetat pan a
apare ,AUDIO” si apoi
apasati sau =k,
3 Apasati ¥/ 1nmod repetat pan a
apare ,A/V SYNC” si apoi
apasati @) sau -9,
4 Apasati 4/ pentru a selecta
setarea.
Setare implicita: 0 ms
Puteti regla de la 0 ms pana la
200 ms in pasi de cate 10 ms.
5 Apasati AMP Menu.
Meniul AMP se inchide.

. Este posibil sa nu puteti regla perfect

desincronizarea dintre sunet si imagine
folosind aceasta functie.

»  Aceasta functie este utild numai pentru
intrarea Dolby Digital, DTS si Linear
PCM (2ch) prin cablu coaxial (audio),

este
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Sunet de difuzare multiplex (DUAL
MONO)

Puteti sa ascultati sunet de transmisie
multiplex atunci cand sistemul
receptioneaza un semnal de difuzare
multiplex AC-3.

Nota

*  Pentru a receptiona semnal AC-3
trebuie s& conectati la sistem un tuner
satelit digital folosind un cablu optic sau
un cablu coaxial i apoi sa setati
modul de iesire digital al tunerului
la AC-3.

T

© o

(o) (o

DIEITAL DGTAL2 TUNERBAND DMEORT
rm?a ¥ed 5 2

Meniu
AMP

1 Apasati AMP MENU
2 Ap asati4-/ 1n mod repetat pan

a
apare ,AUDIO” si apoi
apasati (49 sau ..,
3 Apasatid/4+ Tn mod repetat pan a

apare ,DUAL MONO” si apoi
apasati @ sau- .
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optic (audio) sau HDMI.

4 Apasati ¥/t pentru a selecta
sunetul dorit.

e MAI/SUB: Sunetul principal
este redat de
difuzorul stang, iar
sunetul SUB este
redat de difuzorul

drept.

¢« MAIN: Reda numai canalul
principal

¢ SUB: Reda numai canalul
SuB

S Apasati AMP MENU.
Meniul AMP se Tnchide.



Modul de reglarea a luminozitatii Schimbarea setarilor display-ului
pentru display-ul panoului frontal (DISPLAY)
(DIMMER)

Puteti s& schimbati setarile display-ului.
Luminozitatea pentru display-ul

panoului frontal poate fi setata la unul
din cele 2 nivele.

T
O O O
B D AT
oNoloNe
DIGITAL! DIGTAL2 TUNERBAND DABORT
ONORONO)
100 ,Tx) H R
St S & o
Sl e Meniu
AMP

DY MODE
D3R LD
=

DD

Meniu
AMP
1 Apasati AMP MENU
2 Apasati +/* in mod repetat pan a
apare ,SYSTEM" si apoi
apasati @) sau -+
1 Apasati AMP MENU 3 Apasati 4/ In mod repetat
ana apare ,DISPLAY”, apoi
2 Apasati 4 Tn mod repetat pan a gpésatip @ sau->. P
apare ,SYSTEM” si apoi L
apasati @& sau -, 4 Apasati J/ pentru.aselecta_
L R L modul de setare al display-ului
3 Apasati 4./4 Tn mod repetat pan a panoului frontal.
gggrse:at’i’D{-%ﬂMsiE" §_'} apoi . ON: Disp_lay-L;I apare
N te,. tot timpu
4 papasati ¥4 pentru a selecta « OFF: Display-ul apare pentru
luminozitatea panoului frontal. un moment atunci cand
folositi sistemul.
+ OFF: lluminat .
« ON:  Cuiluminare scazuta.
5 . » Display-ul va apare de fiecare datd atunci cand
Apasati AMP Menu. functioneazd functia de protectie sau de
Meniul AMP se inchide. protectie, chiar dacd ati setat optiunea

L,DISPLAY" pe ,OFF".

5 Apasati AMP Menu.
Meniul AMP se nchide.
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Folosirea functiei de programare
SLEEP

Atunci cand adormiti ascultdnd muzica
puteti sa setati sistemul sa se stinga singur
la 0 anumita ora. Puteti preseta

ora in pasi de 10 minute.

T
TEATRE -1 avien MO
7

S Ve 7N
@] @ o e
m D% s

DIGITALY DISTAL2 TURERBAND DMPORT

ORORONO
RN W FRNE

(7)) °C8) (T FIELD
" - g~ N Meniu
= AP MERS
@ °(0) @ oy~ AMP

g 8 9

[ —

Apasati AMP MENU

2 Apasati ¥/ in mod repetat pan &
apare ,SYSTEM” si apoi
apasati 3 sau ‘.

3 Apasati /4 n mod repetat pan a
apare ,SLEEP” siapoi
apasati (p sau -+

4 Apasati ¥/ pentru a selecta

ora dorit a.
Afisarea minutelor (timpul ramas)
se schimba dupa cum urmeaza:

OFF o I0OM & 20M

!

0OM « 80M.... 30M

5 Apasati AMP Menu.
Meniul AMP se inchide.

Aceasta functie este numai pentru sistem, nu si
pentru TV-ul conectat sau alte componente.



Sistemul este compatibil cu functia S-AIR
(pagina 64) care permite transmisia
sunetului intre sistem si un receptor S-AIR
(nu este furnizat).

Despre produsele S-AIR

Exista doua tipuri de produse S-AlR.
Unitate principala S-AIR (acest subwoofer):
Acesta este pentru transmiterea sunetului.
Puteti folosi pana la trei S-AIR unit&ti
principale. (Numarul de unitati principale
S-AIR pe care le puteti folosi depinde de
mediul de folosire.)

Subunitate S-AIR (receptor S-AIR) (nu este
furnizat): Acesta este pentru receptionarea
sunetului. Puteti asculta sistemul de sunet
n alta camera.

Camera A

Unitatea principald
S-AlR

L1

=]

Subunitatea S-AIR
[Receptor S-AIR)

Camera B

=0
Subunitate S-AlR
(Receptor S-AR)

Introducerea emitatorului/
transmitatorului wireless

Pentru a beneficia de functia S-AIR, trebuie
sé& introduceti emitatorul wireless n
subwoofer si transmitatorul wireless in
subunitatea S-AlR.

Note

. Cand introduceti emitatorul/transmitatorul
wireless, verificati sa nu fie Tn priza cablul de
c.a.

. Nu atingeti terminalele emitatorului/
transmitatorului wireless.

Pentru a introduce emitatorul
wireless intr-un subwoofer

1 scoate ti suruburile si deta gati capacul
slotului.

Capacul
slotului

Partea din spate a subwooferului

. Scoateti suruburile din capacul slotului tinand
cont de marcaje. Nu scoateti alte suruburi.

. Capacul slotului nu mai este necesar; totusi,
trebuie sa-I pastrati dupa detagare.
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2 Introduce ti emi tatorul wireless.

Note

Partea din spate a subwooferului

Introduceti emitatorul wireless cu logo-ul
S-AIR cu fata in sus.

Introduceti emitatorul wireless astfel Tncat
marcajele  sa fie aliniate.

Nu introduceti nimic altceva in slotul EZW-
T100 al emitatorului wireless.

4 Folosi ti aceleagi suruburi pentru a
fixa emi tatorul wireless.

Partea din spate a subwooferului

Nota
. Nu folositi pentru fixare alte suruburi.

Pentru a introduce transmitatorul
wireless in subunitatea S-AIR

Pentru detalii de instalare ale transmitatorului
wireless n subunitatea

S-AIR, se vor consulta instructiunile de
operare ale subunitatii S-AIR.



Stabilirea transmisiei de sunet
intre subwoofer si subunitatea
S-AIR (setare 1D)

Puteti stabili transmisia de sunet prin
simpla corelare a ID-ului subwooferului cu
cel al subunitatii S-AIR.
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Pentru a seta ID-ul subwooferului

1 Pomi ti subwooferul.
Subwooferul se aprinde.

2 Apasati AMP MENU.

3 Apasati 4/4+ Tn mod repetat pan a
apare ,SET S-AIR” pe display-ul
panoului frontal  si apoi
apasati (@ sau -4,

Nota

Daca emitatorul wireless nu este inserat n
subwoofer, optiunea SET S-AIR nu poate fi
selectata.

4 Apasati /4 Tn mod repetat pan a
apare ,S-AIR ID” pe display-ul
panoului frontal  si apoi
apasati & sau -3,

5 Apasati v/ pentru a selecta ID-ul
dorit.

Puteti selecta orice ID (A,B sau C).
6 Apasati @ .

Setarea este realizata.
" Apasati AMP MENU.

Meniul AM se stinge.

8 Setati la subunitatea S-AIR acela i ID.
Transmisia sunetului este stabilita dupa
cum urmeaza (exemplu):

Unitatea principald
[Acest subwioofer)

[

DA

Subunitate S-AR Subunitate S-AR

Sfat

Petru a confirma ID-ul curent, executati pasii 1 la 3
de mai sus. Cand imperecheati subwooferul cu
subunitatea S-AIR (pagina 54), pe displayul
panoului frontal pe langa ID apare si ,(PAIRING)”

Pentru a seta ID-ul receptorului
S-AIR

Se vor consulta instructiunile de operare ale
receptorului S-AIR.

51



52

Pentru a utiliza multiple unitati
principale S-AIR
Puteti folosi multiple unitati principale S-AIR

prin setarea unui ID diferit pentru fiecare
componenta.

P
i
Unitate principlala E g
1 Alt3 unitate
(Acest subwoofer) E principal 5 AIR
i
'
i
'
DA !
H
o X
S - L]
— S 1
o — 5
e = '
=i 1
" — :
— "
= = '
ol S
'
IDA IDA & IDB
Subunitate S-AIR Subunitate 3 Subunitate S-AIR

3-AlIR X
1
i
H

Beneficiati de sonorizarea
sistemului in alta camera

Puteti beneficia de sonorizarea sistemului
folosind receptorul S-AIR. Acest receptor
S-AIR poate fi plasat in alta camera, pentru a
putea beneficia de sonorizare Tn aceasta.

Pentru detalii despre receptorul S-AIR se vor
vedea instructiunile de operare ale
receptorului S-AIR.

Nota

. Este posibil ca sursele sub protectia dreptului
de autor sa nu le puteti reda pe receptoare S-
AIR.
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Meniu
AMP

1 Apasati AMP MENU.

2 Apasati 44 Tn mod repetat pan a
apare SET S-AIR pe display-ul
panoului frontal, apoi ap asati @ sau -».

Nota

. Daca emitatorul wireless nu este inserat n
subwoofer, optiunea SET S-AIR nu poate
selectata.

3 Apasati w4 n mod repetat pan a
apare ,S-AIR MODE” pe display-ul
panoului frontal i apoi
apasati @ sau -,



4 Apasati ™+ pentru a selecta setarea
dorit a.

. PARTY: receptorul S-AIR furnizeaza
sonorizarea Tn concordanta cu functiile
setate pe subwoofer.

*  SEPARATE : Puteti seta functia dorita
pentru receptorul S-AIR 1n timp ce
functiile subwooferului nu se schimba.

S Apasati

Setarea este realizata.

6 Apasati AMP MENU
Meniul AMP se inchide.

7 Selectati func tia dorit & pe receptorul
S-AIR.

m La setarea ,PARTY”
Functia receptorului S-AIR  se schimba
secvential atunci cand apasati INPUT
SELECTOR pe unitatea principala
(pagina 21) sau S-AIR CH al receptorului
S-AIR.
m La setarea ,SEPARATE”
Functia receptorului S-AIR se schimba
apasand S-AIR CH pe receptorul S-AIR
dupa cum urmeaza:

LMAIN UNIT" — ,TUNER FM" —
~-TUNER AM” —"DMPORT"

Pentru a beneficia de aceeasi functie ca
si subwooferul, selectati ,MAIN UNIT".
Atunci cand selectati ,TUNER FM” sau
,TUNER AM” pe subwoofer puteti sa
selectati aceeasi banda pentru tuner pe
receptorul S-AIR. Tn acest caz, cand
selectati pe subwoofer altceva decat
,TUNER FM” sau ,TUNER AM" , puteti
selecta orice banda pe receptorul S-AIR
pentru tuner.

8 Reglati volumul pe receptorul S-AIR.
Nota

Cand sonorul este altul decat stereo 2 canale,
sonorul multicanal se converteste la 2 canale.

Pentru a controla sistemul de la

receptorul S-AIR
Puteti controla sistemul de la receptorul S-
AIR folosind butoanele urmatoare.

Apasati Operatie
TR Are aceeasi functie ca
PP Li telecomanda
S-AIR CH Schimba functia
sistemului
Pentru detalii consultati instructiunile de

operare ale receptorrului S-AIR

Folositi receptorul S-AIR in timp ce
subwooferul este in modul standby
(S-AIR STANDBY MODE)

Folositi receptorul S-AIR in timp ce
subwooferul este in modul standby prin
setarea “S-AIR STBY” la ,STBY ON".

Set ot & ol

QD R e) ()
it
DD Lg) < Meniu
AMP

1 Apasati AMP MENU.
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2 Apasati 4/ Tn mod repetat pan a
apare ,SET S-AIR” pe display-ul
panoului frontal, apoi ap asati @ sau- 3.

Nota

Daca emitatorul wireless nu este inserat n
subwoofer, optiunea ,SET S-AIR” nu poate
selectata.

3 Apasati ¥/ Tn mod repetat pan a
apare ,S-AIR STBY” pe display-ul
panoului frontal  si apoi
apasati @ sau -3,

4 Apéasati +/+ pentru a selecta setarea
dorit a.

. .STBY ON": Puteti utiliza receptorul
S-AIR n timp ce subwooferul este n
modul standby sau este pornit.
Consumul de putere Tn timpul modului
standby creste.

. ,STBY OFF™
receptorul
S-AIR in timp ce subwooferul este in
modul standby.

Nu puteti folosi

5 Apasati@®

Setarea este realizata.

6 Apasati AMP MENU.
Meniul AMP este off.

Nota

Daca ,S-AIR STBY” este setat pe ,STBY ON”,
cand stingeti sistemul indicatorul
POWER/ACTIVE  STANDBY se  aprinde

portocaliu pe panoul frontal.

Identificarea subwooferului cu o
anume subunitate S-AIR (operatie de
imperechere)

Pentru a stabili o transmisie de sunet este
simplu sa setati acelasi ID pentru subwoofer
si pentru o subunitate S-AIR. Totusi, se poate
intdmpla ca vecinii dumneavoastra sa
receptioneze sunet de la dumneavoastra,

daca aveti acelagi ID sau invers,
dumneavoastra sa primiti de la vecini. Pentru
a preveni acest lucru puteti identifica

subwooferul cu o anume subunitate S-AIR,
prin executarea operatiei de imperechere.

= inainte de imperechere
Transmisia de sunet este stabilita de
(exemplu).

ID

Camera dumneavoastra Vecin

Acest subwoofer

L]

DA
Subunitate S-AIR

DA
Subunitate S-AIR




m Dupa imperechere

Transmisia de sunet este stabilita
subwooferul si subunitarlile imperecheate.

Camera dumneavoastra

Vecin

ntre

Acest subwoofer

L1

DA
Subunitate S-AlR

Fara transmisie

DA
Suhunitate S-AlR

Tmperechere

1 Plasati subunitatea pe care dori ti s-0
imperechea ti lang @ subwoofer.

2 Stabili ti acelasi ID pentru subwoofer  si
subunitatea S-AIR.

. Pentru a seta ID-ul pentru subwoofer,
se va vedea capitolul ,Pentru a seta

ID-ului subwooferului” (pagina 51).

. Pentru a seta ID-ul pentru subunitatea
instructiunile

S-AIR

consultati

operare ale subunitatii S-AlIR.

de

Nota
Daca emitatorul
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3 Apasati AMP MENU

4 Apasati 4/ Tn mod repetat pan a
apare SET S-AIR pe display-ul
panoului frontal, apoi ap asati @& sau

wireless nu este
subwoofer, optiunea SET S-AIR nu poate selectata.

Meniu
AMP

inserat n

5 Apésati 44 Tn mod repetat pan a
apare ,PAIRING” (fTmperechere)
pe display-ul panoului frontal
apasati @ sau -9,

si apoi

6 Dupa aparitia START | display-ul
panoului frontal, ap asati
Subwooferul porneste imperecherea, iar
pe display-ul panoului frontal se aprinde
intermitent SEARCH (cauta).

Pentru a anula imperecherea apasati
AMP MENU.
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7 Pomi ti imperecherea subunit  atii
S-AIR.
Se vor consulta instructiunile de operare
ale subunitatii S-AIR.
La stabilirea transmisiei de sunet pe
display-ul panoului frontal apare timp de
doua secunde “COMPLETE” (complet).

Nota

La pasul 6 aveti cateva minute pentru a
executa Tmperecherea. In caz contrar, pe
display-ul panoului frontal apare ,FAILED”
(esuare). Pentru a continua inperecherea ,
apasati ) sireluati de la pasul 3. Pentru a
anula imperecherea apasati AMP MENU.

8 Apasati AMP MENU.
Meniul AMP se inchide.

Nota

Dupa executia imperecherii, daca selectati ,S-AIR
ID” (pagina 54), ultima setare de ID (,A", ,B” sau
,C") utilizata este afisata prima, ca implicita.

Pentru a anula imperecherea
Executati setarea ID-ului pentru subwoofer
in conformitate cu procedura Pentru a seta
ID-ul subwooferului. Daca selectati un ID
nou, imperecherea este anulata.

Daca transmisia de sunet este
instabila

Daca folositi sisteme wireless multiple, care
folosesc aceeasi banda de 2,4 GHz , precum
LAN wireless sau Bluetooth, transmisia
produselor S-AIR sau a sistemelor wireless
poate fi instabild. Tn acest caz, transmisia
poate fi Tmbunatatita prin schimbarea setarii
.RF CHANGE" (schimbare RF).

5.4 my s
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DIGITAL{ DIGITALZ TUNERBAND [MPORT
\3 (0 (& ©
Nkl W) £ R
Sord St £ ¢
cC = A
. .
DD DG

s ch ¢

Meniu
AMP

1 Apasati AMP MENU

2 Apasati ¥/ Tn mod repetat pan a
apare ,SET S-AIR” pe display-ul
panoului frontal, apoi ap asati &
sau -+,

3 Apésati 4/ Tn mod repetat pan a
apare ,RF CHANGE” (schimbare
frecven ta) pe display-ul panoului
frontal si apoi ap asati{@)
sau-+.



4 Apasati +/* pentru a selecta setarea
dorit a.
LAUTO” In mod normal se selecteaza
aceasta. Sistemul trece ,RF CHANGE”
pe ,ON” sau ,,OFF” in mod automat.
+,ON": Sistemul transmite sunet cautand
cel mai bun canal pentru transmisie.
,OFF": Sistemul transmite sunet fixand
canalul pentru transmisie.

5 Apasati @.

Setarea este realizata.

6 Apasati AMP MENU.
Meniul AMP se inchide.

7 cand seta ti ,RF CHANGE” pe ,OFF”,
selecta ti ID-ul astfel incat transmisia
de sunet s a fie cea mai stabil a (pagina
51).

Note

. Daca emitatorul wireless nu este inserat in
subwoofer, optiunea ,SET S-AIR” nu poate
selectata.

. Tn cele mai multe cazuri nu este necesar s
schimbati setarea.

o} Daca ,RF CHANGE" este setata pe
LOFF", transmisia intre subwoofer si
subunitatea S-AIR se poate realiza
folosind unul din urmatoarele canale:

o S-AIR ID A: canal echivalent pentru
IEEE 802,11b/g canal 1

o S-AIR ID B: canal echivalent pentru
IEEE 802,11b/g canal 6

o S-AIR ID C: canal echivalent pentru
IEEE 802,11b/g canal 11

. Transmisia poate fi imbunatatita schimband
canalul de transmisie (frecventa) a celuilalt
(celorlalte) sistem(e) wireless. Pentru detalii
se vor consulta instructiunile de operare ale
celorlalte sisteme wireless.

Stabilizarea receptiei S-AIR
Cititi urmatoarele atunci cand receptia S-AIR
este slaba sau instabila.

Confirma ti introducerea corect aa
adaptoarelor wireless (pagina 49).

Confirma ti dac a ID-urile S-AIR ale unit atii
principale S-AIR gi ale subunit atii sunt
aceleasi (pagina 51).

Despre medii in care sunt folosite
produsele S-AIR (unitatea principala

S-AIR si subunitatea)

Produsele S-AIR folosesc o frecventa de 2,4
GHz. Unele echipamente electronice sau alti
factori pot cauza pierderea conexiunii sau
instabilitate Tn receptia

S-AlR.

Influen ta echipamentelor electronice
Urmatoarele echipamente pot cauza
interferenta:

- Telefoanele mobile, telefoanele fara fir.
- LAN wireless, calculatoare personale

- Console de joc folosind semnale radio
- Cuptoare cu microunde

Alti factori

Urmatoarele pot cauza receptie slaba.

- Materialesau structuri precum pereti si
pardoseli

- Locatia in care a fost plasat un produs
S-AIR

Cand folositi produse S-AIR, plasati-le cat
mai departe de echipamentele mai sus
mentionate, sau plasati-le in locuri in care
receptia S-AIR este stabila.
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Cand receptia S-AIR este slaba
Verificati urmatoarele

Pastrati cablurile conectate la produsul
S-AIR  (cablul de alimentare c.a.,
cablurile difuzoarelor, sau alte cabluri)
departe de adaptorul wireless  si de slot.

Pastrati un spa tiu suficient de mare in
jurul produselor S-AIR.

Evitati plasarea produselor S-AIR pe sau
imediat dedesubt alte echipamente. Evitati

plasarea produselor S-AIR fintr-un dulap
nchis, un dulap de metal sau sub o masa.

N

|

L

Pozitionati  produsul ~ S-AIR  (inaltime,
orientare, loc in camera) a produselor S-AIR
pana obtineti cea mai stabila receptie.

Plasati astfel incat adaptoarele wireless ale
unitatii principale si subunitatii sa fie aproape.

Plasati astfel incat produsele S-AIR sa fie
separate de alte dispozitive wireless.

Plasati astfel Incat produsele S-AIR sa fie
separate de usi si mese metalice.

Daca nu puteti Tmbunatati receptia S-AIR,
schimbati setarea “RF CHANGE" (pagina
56).



Informa tii suplimentare

Ghid al problemelor de
func tionare

Daca in timpul folosirii sistemului ntalniti
vreuna din problemele de mai jos, folositi
ghidul problemelor de functionare inainte
de a solicita ajutor de specialitate. Daca
problemele persista, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Cand instalati o subunitate S-AIR (optional)
in cazul unei probleme cu functia S-AIR,
solicitati unui dealer Sony sa verifice
sistemul Tn intregime (unitatea principala si
subunitatea S-AIR).

Generalit ati

Sistemul nu este alimentat.
 Verificati daca este bine introdus n priza
cablul de alimentare.

Daca pe display apare alternativ
L,PROTECTOR” si,PUSH OVER”
Apasati 1/(h a stinge sistemul si

apoi verificati urmatorul element, dupa

disparitia "STANDBY”.

e Verificati daca exista ceva care
blocheaza fantele de ventilatie ale
sistemului. Dupa aceasta verificare si
dupd remedierea problemei (daca

existd), porniti sistemul. Daca totusi nu
descoperiti cauza problemei, consultati
cel mai apropiat dealer Sony.

Nu sunt redate func tiile Dolby Digital

sau sunet multi-canal DTS.

« Verificati daca atunci cand se redau
discuri Blu-ray sau DVD, etc. acestea
sunt Tnregistrate in formatele Dolby
Digital sau sunet DTS.

 Verificati setarea audio a componente-lor
conectate (setari pentru iesirea audio ).

Efectul surround nu poate fi ob  tinut

e Schimbati pe altda intrare apaséand
butoanele de intrare (TV, BD, DVD,
SAT/CATV, DIGITAL 1, DIGITAL 2,
TUNER/BAND sau DMPORT) pe
telecomanda si apoi intoarceti-va la
intrarea pe care doriti s-o verificati. Daca
pe display-ul panoului frontal apare 2.0ch
sau 1.0ch, sursa de sunet este sereo sau

mono si nu include sunet multicanal.
Daca se afigeaza 5.1ch, etc. semnalul
este multicanal, dar efectul surround
poate fi slab in functie de program sau
de disc.
+ In functie de semnalul digital, procesarea
surround este posibil sa nu functioneze.
(pagina 27).

Nu exist a sunet sau din difuzoare se aude

un sunet foarte slab.

» Apasati butonul =1 +
volumului.

* Apasati g¥ sau =1+ pentru a anula
functia MUTE (fara sonor).

* Apasati SOUND FIELD +/- si verificati
campul de sonor selectat.

+ In functie de sursa, efectul de sunet al
difuzoarelor poate fi mai putin perceptibil.

si verificati nivelul

Exista sunet numai de la difuzor
de la subwoofer
« In functie de disc, puteti avea sunet
numai de la difuzor.

sinu si

Sunetul este defazat fa ta de imaginea de
pe TV
e Setati ,A/V SYNC” pe 0 ms cind ,A/V
SYNC” este intre 10 ms si 200 ms
(pagina 45).

Componentele conectate

Nu exist & sunet sau acesta are un nivel

foarte sc azut indiferent ce component a

este selectat a.

» Verificati daca sistemul si componentele
sunt conectate corect si sigur.

» Verificati daca sistemul si componenta
selectata sunt pornite.

Componenta conectat & nu are sunet.

» Verificati daca este conectatda corect la
mufele de intrare audio.

 Verificati daca sunt bine introduse cablurile
in mufe la ambele capete: sistem si
componenta.

» Verificati daca este selectata componenta
corect.
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Daca puneti In pauza redarea unui disc
atunci cand volumul este la maxim, se
poate intAmpla s& nu aveti sunet. Tn
acest caz, opriti volumul, opriti sistemul si
apoi porniti din nou.

» Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect daca nu existd compatibilitate intre
componenta pe care o selectati si functia
de control pentru HDMI de pe partea TV-
ului.

Sunetul este intrerupt sau exist a
zgomote.

Verificati formatele audio ale iesirilor
acceptate de acest sistem (pagina 62).

Nu exist a imagine sau apare o imagine
neclar a pe ecranul
televizorului.

Verificati daca TV-ul este selectat corect.
Setati TV-ul pe modul corect de intrare.
Mutati componentele audio departe de
televizor.

Daca intra un semnal video, altul decét
cel suportat de sistem, imaginea poate fi
distorsionata.

Sursa de imagine ce intr @ in mufa HDMI
a subwooferului nu reprezint aoiesire a
televizorului.

Verificati conexiunea HDMI.

in functie de componenta de redare,
trebuie sa setati componenta. Consultati
instructiunile de operare ale fiecarei
componente.

Folositi un cablu HDMI de mare viteza.
Daca folositi un cablu HDMI standard,
imaginile de 1080p nu pot fi redate
corect.

Control pentru HDMI

Functia Control pentru HDMI nu
func tioneaz a.

Verificati conexiunea HDMI (pagina 12).
Verificati dacad aveti setat pe ,ON”
,CTRL: HDMI” Th meniul AMP.

Verificati dacd functia HDMI este
compatibila cu componenta conectata.

Verificati setarile functiei de Control
pentru HDMI la componenta conectata.
Consultati  instructiunile de operare
furnizate Tmpreuna cu componenta
conectata.

Daca schimbati conexiunea HDMI, sau
conectati/deconectati cablul de
alimentare c.a., sau daca exista o pana
de curent, repetati procedurile de
JPregatire  pentru ,BRAVIA Sync™
(pagina 29).

Sistemul si difuzoarele nu au ie sire de

sunet

» Verificati  volumul  sistemului si  al
televizorului.

» Selectati corect intrarea sistemului.

Exist a iegire de sunet atat pe sistem, cat

si pentru televizor .

» Daca functia de Control pentru HDMI este
setatd pe OFF, sau componenta selectata
nu este compatibila cu functia de Control
pentru HDMI, opriti sonorul sistemului sau
al televizorului.

Functia sistemului POWER OFF nu

func tioneaz a.

» Schimbati setarea televizorului pentru a
opri automat componentele conectate,
atunci cand opriti televizorul. Pentru detalii,
se vor consulta instructiunile televizorului.

Nu apare imagine pe TV.
* Verificati daca HDMI IN si HDMI OUT sunt
conectate corect.

Pe ecran apare un mesaj care spune c a

iesirea de sunet a trecut de pe difuzoarele

sistemului pe difuzoarele televizorului.

» Cénd functia DMPORT este selectata,
functia de control a sistemului audio nu
lucreaza (pagina 32).

Cand sistemul este in modul stand-by, nu

exist a imagine sau sunet la televizor

e Cand sistemul este in modul stand-by,
imaginea si sunetul sunt furnizate de
componenta HDMI pe care ati selectat-o
ultima data, la stingerea sistemului. Daca
doriti alta componenta, utilizati
componenta respectiva gi executati
operatia One-Touch Play, sau porniti
sistemul pentru a selecta componenta
HDMI pe care o doriti.

* Verificati ca ,POWER SAVE” (economie de
energie) sa fie setata pe ,OFF” Tn meniul
AMP, daca folositi componente care nu
sunt compatibile cu ,BRAVIA Sync” a
sistemului (pagina 34).
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Functia S-AIR

Conexiunea S-AIR nu este stabilit a
{transmisia de sunet nu este stabilit a),
de ex. indicatorul subunit &tii S-AIR se
stinge, se aprinde intermitent sau se
aprinde ro su.

» Daca folositi inca o unitate principala S-
AIR, plasati-o la mai mult de 8 m
(aprox.25 ft) departare de unitatea
principala S-AIR pe care o folositi Tn mod
curent.

» Verificati ca ID-ul subwooferului si al
subunitatii S-AIR sa fie acelasi (pag 51).

« Alta subunitate S-AIR este Tmperecheata
cu unitatea principala S-AIR.
imperecheati subunitatea S-AIR dorita
Tmpreuna cu unitatea principala S-AIR
(pagina 54).

* Plasati unitatea principala S-AIR si
subunitatea S-AIR departe de alte
dispozitive wireless.

« Evitati folosirea altor dispozitive wireless.

« Subunitatea S-AIR este oprita. Verificati
conectarea cablului c.a. de alimentare de
la retea si porniti subunitatea S-AIR.

Nu exist @ sunet la subunitatea S-AIR.

« Daca folositi inca o unitate principald S-
AIR, plasati-o la mai mult de 8 m
(aprox.25 ft) departare de unitatea
principala S-AIR pe care o folositi Tn mod
curent.

« Verificati ca ID-ul subwooferului si al
subunitatii S-AIR sa fie acelagi (pag. 51).

« Verificati setarile de imperechere
(pag. 54).

e Plasati unitatea principala S-AIR si
subunitatea S-AIR aproape una de alta.

e Daca folositi un echipament care
genereaza energie electromagnetica,
precum un cuptor cu microunde langa un
produs S-AIR, opriti echipamentul
respectiv si incercati sa folositi produsul
S-AIR din nou dupa ce ati asteptat un
scurt timp.

e Plasati unitatea principala S-AIR si
subunitatea S-AIR departe de alte
dispozitive wireless.

« Evitati folosirea altor dispozitive wireless.

e Schimbati setarea ,RF CHANGE"
(pagina 56).

« Schimbati setarile de ID S-AIR ale unitatii
principale si subunitatii S-AIR.

e Opriti sistemul si subunitatea S-AIR si
apoi porniti-le din nou.

» Este posibil ca sursele cu protectie a
drepturilor de autor sa nu poata fi redate
pe receptoare S-AIR.

« Amplificatoarele surround wireless nu pot fi
folosite cu acest sistem. Sistemul nu
suporta alte dispozitive S-AIR, 1n afara de
receptoarele S-AlR.

Exist & zgomote sau Tntreruperi de sunet.

» Daca folositi inca o unitate principala S-
AIR, plasati-o la mai mult de 8 m (aprox.25
ft) departare de unitatea principala S-AIR
pe care o folositi Tn mod curent.

* Plasati unitatea principala S-AIR si
subunitatea S-AIR aproape una de alta.

» Daca folositi un echipament care
genereaza energie  electromagnetica,
precum un cuptor cu microunde langa un
produs  S-AIR, opriti  echipamentul
respectiv si incercati sa folositi produsul S-
AIR din nou dupa ce ati asteptat un scurt
timp.

* Plasati unitatea principald S-AIR si
subunitatea S-AIR departe de alte
dispozitive wireless.

* Evitati folosirea altor dispozitive wireless.

» Schimbati setarea ,RF CHANGE" (pagina
56).

» Schimbati setéarile de ID S-AIR ale unitatii
principale si subunitatii S-AIR.

Altele:

Telecomanda nu func tioneaz a

+ Indreptati telecomanda catre senzorul 3
e display-ul panoului principal.

+ Indepértati obstacolele dintre
telecomanda si display.

+ Inlocuiti ~ amandoud  baterile  din
telecomanda cu unele noi, daca s-au
descarcat.

» Alegeti intrarea corecta pe telecomanda.

Scade volumul la schimbarea ie  sirii de pe

difuzor TV pe difuzor sistem.

* Functia Volume Limit este n functiune.
Pentru detalii se va vedea ,Utilizarea
functiei Volume Limit " (pagina 32).
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Resetati sistemul dac & acesta nu
func tioneaza corect, chiar dac a ati
executat verific arile de mai sus:

Pentru aceasta operatie folositi butoanele Formate acceptate de acest sistem
sistemului.

Formatele de intrare digitale acceptate de

1 Apasati |/(" pentru a porni sistemul. acest sistem sunt urmatoarele:
Format Acceptat/Ne-
2 Apasati INPUT SELECTOR, acce?,tat
VOLUME ~ si 1/() n acela si timp. Dolby Digital o
Va apare ,COLD RESET” si
istemul est: tat. Meniul AMP DTS s
sistemul este resetat. Meniu , Linear PCM (2ch)* )
acustica, etc. vor reveni la Linear PCM (5.1 o
setarile implicite. ch, 7.1 ch)*
(Numai pe HDMI)
Dolby Digital Plus X
Dolby True HD X
DTS-HD X

*Linear PCM accepta frecvente sampling de
pana la 48 kHz.

Sectiunea amplificator

Puterea de iegire
(nominala)
L/R: 80W +80W
(la4Q, 1kHz, 1% THD)

Puterea de iegire

(de referinta) Putere de iegire RMS

L/R 100 W/ch (la 4 Q pe canal,
1 kHz, 10% THD)

Subwoofer: 200 W (la 2 Q, 100 Hz,
THD 10%)

Intrari (Analog)

TV Sensibilitate: 550 mV
Impedanta: 33 kQ

Intrari (Digital)

TV, DIGITAL1 Optice

DIGITAL 2 Coaxiale

62



Sectiunea HDMI

Conector

Intrari/
iesiri video

Intrari audio:

Sectiune tuner
Sistem

Sectiunea
tuner FM
Gama de
acordare

Antena
Terminale
antena
Frecventa
intermediara
Sectiune
Tuner AM
Gama de
acordare

Antena
Frecventa
intermediara

Conector HDMI™

BD, DVD, SAT/CATV:
640x480p@ 60 Hz
720x480p@59.94/60 Hz
1280x720p@59.94/60 Hz
1920x1080i@59.94/60 Hz
720x576p@50 Hz
1280x720p@50 Hz
1920x1080i@50 Hz
1920x1080p@50 Hz
1920x1080i@24 Hz

BD, DVD, SAT/CATV:
PCM liniar 7.1ch/

Dolby Digital/DTS

Sintetizator digital PLL
cu blocare cu cuart

87,5 —108,0 MHz
(pasi de 50 kHz)
Antena FM tip fir
75 Q, fara balans

10,7 MHz

531 kHz — 1602 kHz
(pasi de 9 kHz)
Antena AM tip bucla

450 kHz

Difuzoare (SS-FS3)

Sistem difuzor

Unitate difuzor
Frecventa
nominala
Dimensiuni
(aprox.)

Masa(aprox)

Gama completa
Bass reflex
65 mm tip con

4 Q
102 mm x 163 mm X

77 mm (cu picior) (IXixL)
0,55 kg

Subwoofer (SA-WFS3)

Sistem difuzor
Unitate difuzor

Subwoofer, Bass reflex
130 mm tip con

Frecventa
nominala 20
Dimensiuni
(aprox.) 212 mm x 374 mm X
364 mm (cu picior) (IXixL)
Masa(aprox) 8,9 kg

Specifica tii generale

Alimentare 220-240 V, 50/60 Hz
Consum putere
Pornit: 95 W

Modul Standby: 0,3 W (Comanda
pentru HDMI si
S-AIR STBY sunt setate
pe OFF):
lesire de putere:
(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5V, 700
mA

Design-ul si specificatiile pot fi modificate de
producator fara o notificare prealabila.

¢ Consum in standby: 0,3 W

« 1n circuitele integrate, nu

¢ s-au folosit substante halogenate
pentru ntarzierea la flacara.

« Peste 85% din eficienta blocului

amplificator este obtinuta cu
amplificatorul complet digital,
S-Master.
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Glosar

Dolby Digital

Acest format de sunet movie theater este
mai avansat decat Dolby Surround Pro
Logic. Tn acest format sunt oferite
independent sunetul stereo de iesire la
difuzoarele surround cu o gama extinsa de
frecvente si un canal de subwoofer pentru
frecventele joase. Acest format este numit
si 5.1 unde canalul de subwoofer este
desemnat canalul 0.1 (deoarece
functioneaza numai cénd sunt necesare
frecvente joase). Toate cele sase canale
din acest format sunt inregistrate separat
pentru o separare superioara a canalelor.
In plus, exista o degradare minima a
semnalului, deoarece toate semnalele sunt
procesate digital.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic Il creaza cinci canale de
iesire audio cu banda larga, din doua
canale sursa. Acest lucru se realizeaza
folosind un decodor de matrice surround de
fnalta fidelitate, care extrage proprietatile
spatiale ale inregistrarii originale, fara sa
adauge alte sunete noi sau spectru de ton.

DTS

Tehnologie de compresie audio dezvoltata
de catre Digital Theatre Systems, Inc.
Aceasta tehnologie este similara 5.1 —
surround canal. Acest format se compune
din canalul stereo spate si un canal
subwoofer discret. DTS ofera aceleasi 5.1
canale discrete de Tnalta calitate a
semnalului audio digital. Se realizeaza o
bund separare a canalelor datorita
Tnregistrarii  discrete a datelor tuturor
canalelor si a procesarii lor digitale.

HDMI

HDMI (Interfatd Multimedia de Tnaltd
Definitie) este o interfata care accepta atéat
semnale video cat si audio pe o singura

conexiune digitalda, oferind astfel imagine
digitala si sunet de T1nalta calitate.
Specificatia HDMI  suporta HDCP

(Protectie a Continutului Digital de Banda
larga), o tehnologie de protectie la copiere
care Tncorporeaza tehnologie de codificare
pentru semnalele video digitale.

PCM (Pulse Code Modulation)

O metoda de conversie a semnalelor audio
analoge in semnale audio digitale pentru a
beneficia de sunetul digital.

S-AIR (Frecventa Radio Interactiv @ Sony
Audio)

Tn ultimul timp s-a vazut o réspandire rapida a
DVD media, transmisie digitala si alte media
de Tnalta calitate.

Pentru a se asigura ca noantele subtile ale
acestei medii de Tnalta calitate sunt transmise
fara deteriorare, Sony a dezvoltat o
tehnologie numita ,S-AIR” pentru transmisia
radio a semnalelor audio digitale fara
compresie si a incorporat aceasta tehnologie
in EZW-RT10/EZW-RT10A/EZW-T100/EZW-
T100A.

Aceasta tehnologie transfera semnale audio
digitale fara compresie folosind banda de 2,4
GHz a benzii ISM (banda Industrie, $tiinta si
Medicina), folosita deasemenea pentru LAN-
uri wireless si aplicatii Bluetooth.

S-Force PRO Front Surround

Implicarea pe termen lung a firmei Sony n
tehnologia de sonorizare (si ca urmare
acumularea unei cantitati uriagse de date
despre acustica) a dus la dezvoltarea unei
metode noi de procesare si DSP avansat
pentru preluarea efectiva a acestei sarcini,
asa numita metoda S-Force PRO Front
Surround.

Comparat cu tehnologille de sonorizare
anterioare, S-Force PRO Front Surround da
un sens mai convingator notiunilor de
distanta si spatiu, ceea ce se traduce

printr-o experientd de sonorizare adevarata,
fara sa mai fie nevoie de difuzoare n spate.

S-Master

S-Master este o tehnologie de amplificare
complet digitala dezvoltata de catre Sony,
care reduce aparitia fragmentarilor de sunet

si a variafiilor bruste, oferind claritate
dialogului si o reproducere fidela a
semnalului  audio  original.  Sectiunea

amplificatorului compact are o buna eficienta
din punct de vedere al puterii si performante
termice imbunatatite.

x.v. Colour

.X.V.Colour (x.v.Color)” permite reproducerea
fidela a diferitelor culori precum culorile
vibrante ale florilor sau turcoazul oceanului.
.X.v.Colour” este un nume de promovare dat
produsului care are capabilitatea de a realiza



un spatiu larg de culoare pe specificatiile
xVYCC si este 0 marca inregistrata a Sony
Corporation.

xvYCC este un standard international al
specificatiilor tehnice ale spatiul color cu
gamut extins pentru semnale video.
Gamutul colo al xvYCC este mai larg decéat
cel al RGB care este folosit impreuna cu
sistemul curent de televiziune.
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AV SYNC 45
AUDIO 45,46
AUDIO DRC 44

B
BASS 45

C
CTRL:HDMI 31
Conectare ,Play Station 3" 12

D

DIGITAL MEDIA PORT 19
DISPLAY 37,47

Denumirea statiilor presetate 37

E
Economie putere 34

H
HDMI 12

|
Instalare 7

i
Imperechere 54

L
Limita de volum 32

M

Meniu AMP 43
Mod FM 36
Mod S-AIR 52

N
Nivel SW 44

P
Presetare statii radio 35

R
Radio 36

S

Statii radio 35
RDS 38
Schimbare RF 56

S

S-AIR ID 51

S-AIR STBY 53

Setare HDMI 31,32, 34

Setare S-AIR 51,52, 53, 54, 56
Sistem 47, 48

T
Telecomanda
Alocare 42
Tnainte de folosire 6
Functionare 23,39
Tuner satelit 12,14
Ton 45
TREBLE (frecvente Tnalte) 45
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